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m BUKAN CFC
Unit ini menggunakan BAHAN BUKAN CFC seratus peratus untuk bahan penyejuk

(R600a) dan untuk penebatan (Cyclo-Pentane). Oleh itu, peti sejuk ini tidak merosakkan
lapisan ozon Bumi.

Terima kasih kerana membeli produk Panasonic.

e Sila baca panduan ini dengan teliti dan patuhi amaran keselamatan di halaman 2-5 sebelum
menggunakan produk ini.

e Sila pastikan tarikh dan nama kedai di mana anda membeli produk ini dicapkan pada kad
jaminan dan simpannya dengan panduan pengendalian. ARAH1E203020

P0322-0
MAL Dicetak di Vietnam



Peringatan Keselamatan
/N AMARAN /N PERHATIAN

Tanda ini bermakna: la mungkin mengakibatkan | | Tanda ini bermakna: la mungkin mengakibatkan
kecederaan parah atau kematian. kecederaan atau kepincangan.

® Tanda-tanda ini bermakna
perbuatan yang dilarang
Tanda-tanda ini bermakna perbuatan

yang diperlukan.

Tanda ini bermakna perkakas mesti dibumikan R6 O 0 a
untuk mengelakkan kejutan elektrik. iso-butane

Risiko kebakaran / bahan mudah terbakar

Jika tidak, ia boleh

menyebabkan kebakaran,
kecederaan dan kejutan A

elektrik.

[Sekiranya berlaku kecemasan: )
& e Kerja penyelenggaraan hanya boleh dijalankan di bengkel oleh pekerja
R600a penyelenggaraan yang terlatih.

iso-butane

® e Jangan menyimpan bahan yang mudah terbakar, misalnya penyembur

aerosol, dsb. dalam peti sejuk.

e Jangan gunakan peralatan elektrik seperti pewangi dalam peti sejuk.
Penyejuk yang terbakar boleh menangkap api dari percikan kenalan
elektrik dan boleh menyebabkan letupan.

e Jangan gunakan peralatan elektrik di dalam petak penyimpanan
makanan perkakas, kecuali jenis yang dicadangkan oleh pengilang.

e Jangan ceraikan komponennya, baiki atau ubah suai peti sejuk ini
sendiri. Jika anda ingin membaiki peti sejuk, sila hubungi pengedar
anda atau pusat servis yang sah.

e Jangan gunakan peranti mekanik atau sebarang cara lain untuk mempercepatkan

\_ proses cair beku, selain daripada yang disarankan oleh pengilang. )

/Apabila mengitar semula produk: )

e Sebelum menghantar peti sejuk untuk dikitar semula, sila cabutkan semua pelekat
0 pembuka pintu untuk mengelakkan kanak-kanak daripada terkurung di dalamnya.

e Label amaran yang disebutkan di atas harus disimpan sepanjang hayat peti sejuk.

e Arahan pengendalian hendaklah diserahkan kepada sesiapa yang
akan menggunakan atau mengendalikan peti sejuk apabila peti sejuk
dipindahkan ke lokasi lain dan dihantar ke kilang kitar semula.

e Berhubung undang-undang tempatan, Siklo Pentana digunakan untuk
penebatan peti sejuk ini, apabila anda membuangkan unit ini, sila gunakan

\_ kaedah yang betul dan jangan hapuskan dengan menggunakan api. )




Jika tidak, ia boleh

menyebabkan kebakaran,
kecederaan dan kejutan A

elektrik.

4 N

Untuk palam dan kord kuasa:
Jangan pasang atau cabut palam menggunakan tangan yang basah.
Jangan biarkan kord atau palam rosak.

Cabut palam kuasa semasa membersihkan peti sejuk.

Pasangkan terus ke soket dinding dengan voltan terkadar arus terkadar

yang sesuai dan pasangkan palam sepenuhnya.

e Khususkan satu soket untuk peti sejuk sahaja. Elakkan daripada menyambung
banyak perkakas kepada soket yang sama dan buka sepenuhnya gulungan kord.

e Buang habuk yang terlekat pada palam kuasa dari semasa ke semasa.

e Jika kord kuasa rosak, ia mesti diganti oleh pengilang, wakil servisnya,
Pusat Servis Panasonic yang Sah atau orang yang berkelayakan bagi
mengelakkan bahaya.

e Jika anda mengesan bau terbakar, cabut palam kuasa dan alirkan udara di dapur.

¢ Sila berhenti menggunakan peti sejuk dengan serta-merta jika sesuatu yang luar
biasa atau kegagalan berlaku. Contoh sesuatu yang luar biasa dan kegagalan.

- Kord atau palam kuasa panas luar biasa.
- Kord kuasa ada kesan torehan yang dalam dan cacat bentuknya.
\_ - Anda dapat rasakan arus elektrik yang berdenyut denyut. )
\

4 Apabila menggunakan:

e Jangan rosakkan litar penyejukan (paip pada bahagian belakang).
® e Jangan sentuh mesin pemampat atau paip, kawasan ini bersuhu tinggi.
e Jangan biarkan kanak-kanak bergayut pada pintu peti sejuk, ia boleh
terbalik dan menghempap kanak-kanak itu.
e Jangan letak sebarang bekas air di atas peti sejuk kerana tumpahan
air boleh menyebabkan kejutan elektrik atau pembakaran.
e Jangan letakkan pelbagai soket mudah alih atau bekalan mudah alih
di bahagian belakang perkakas.
e Pastikan pembukaan pengudaraan peti sejuk luaran atau struktur
terbina dalam tidak terhalang.
o Perkakas ini tidak bertujuan untuk digunakan oleh individu (termasuk kanak-kanak)
o yang kekurangan kebolehan fizikal, deria atau mental, atau kurang pengalaman dan
pengetahuan, melainkan mereka diawasi atau diberi arahan berkenaan penggunaan
perkakas ini oleh individu yang bertanggungjawab ke atas keselamatan mereka.
e Kanak-kanak hendaklah diawasi bagi memastikan mereka tidak

\_ bermain dengan perkakas ini. )
4 Memasang: )
e Betulkan peti sejuk untuk e Pastikan peti sejuk
me_ngelak_kan bahaya akibat dipasangkan ke soket yang
ketidakseimbangan. disambungkan dengan
e Apabila meletakkan perkakas, sambungan pembumian.

pastikan kord bekalan tidak
\_ terperangkap atau rosak. )




Jika tidak, ia boleh

menyebabkan kecederaan
dan kemalangan.

KApabiIa membuka/menutup pintu: p )
e Semasa membuka peti sejuk, berhati-hati '
o agar tidak mengepit tangan sebelah lagi yang —
memegang pintu peti sejuk. ~
e Berhati-hati dengan celah di antara pintu

kerana ia mungkin menyepit tangan anda n In

semasa ditutup.

-

/Apabila menyimpan makanan:
® e Jangan bekukan botol kaca, terdapat risiko kecederaan.

AN

(Jika cecair di dalam botol kaca membeku, botol itu
boleh pecah dan anda mungkin akan tercedera.)

e Jangan kenakan impak yang tinggi ke atas dulang
kaca. (Jika tidak, dulang kaca tersebut mungkin pecah
dan anda mungkin tercedera.)

-

/Apabila mengalih peti sejuk:

e Pegang peti sejuk dengan kuat semasa mengangkutnya.
e Bentangkan pelapik pelindung, terutamanya di atas lantai yang
\_ permukaannya mudah rosak.

/
Langkah-langkah Penggunaan Yang Selamat
/Apabila membuka/menutup pintu: )

e Jangan simpan barang yang lebih besar daripada dulang atau rak pintu
kerana ini akan menyebabkan pintu tidak tertutup rapat dan menyebabkan
tidak sejuk.

e Jangan buka peti sejuk dengan kerap atau biarkannya terbuka untuk tempoh
yang lama bagi mengelakkan air menitik di dalam dan membazirkan tenaga.

e Periksa pengedap bukaan pintu dengan kerap, ia mesti betul rapat dengan

\_ badan peti sejuk.

[Apabila membersihkan: N n,

e Jangan bersihkan peti sejuk dengan bahan kimia atau A?
cecair. la mungkin menyebabkan kerosakan dan hakisan di e‘\ N
permukaan.

-




Langkah-langkah Penggunaan Yang Selamat

/Apabila menggunakan: )
e Semasa mencabut keluar palam, biarkan 7 minit sebelum . @

(|

memasangnya semula. Jika tidak, pemampat mungkin tidak C - Q
, ] =Y

dapat berfungsi. Q.‘.

e Jangan biarkan pintu terbuka lebih lama daripada yang
diperlukan, terutama sekali dalam cuaca yang panas dan lembap.

e Apabila kelembapan tinggi, iaitu semasa musim hujan, pemeluwapan mungkin
kelihatan di permukaan kabinet, terutama sekali sekitar gasket pengedap
pintu. Lap air pemeluwapan menggunakan kain bersih.

e Laraskan suhu mengikut keadaan operasi sebenar untuk menjimatkan tenaga.

e Sekiranya anda akan meninggalkan rumah untuk beberapa hari atau tiada apa-
apa yang disejukkan di dalam peti sejuk, palam harus dicabut bagi menjimatkan
tenaga. Apabila peti sejuk tidak digunakan selama beberapa hari, adalah perlu
untuk mengeluarkan semua baki makanan di dalam peti sejuk, membersihkan
dan membuka pintu selama beberapa jam untuk membiarkan kelembapan di
dalam peti sejuk kering, mengelakkan acuan dan pengoksidaan komponen.

e Dinding luar kabinet peti sejuk kadangkala mungkin menjadi panas, terutama
sekali sejurus selepas pemasangan. Ini agak normal dan ia disebabkan oleh
Paip Pengering Jenang Antara terbina dalam yang mencegah perpeluhan dan
melepaskan haba.

e Kelembapan di dalam bekas segar mungkin memeluwap, oleh itu lap ia
dengan kain dari semasa ke semasa. Bersihkan bekas segar sekali sebulan.

e Bahagian atas peti sejuk diperbuat daripada keluli untuk mengelakkan

kebakaran yang disebabkan oleh pengaruh luar. Jangan letakkan barang di

atas peti sejuk untuk memastikan faktor ini.

- J

/Apabila menyimpan makanan: )
e Jangan simpan terlalu banyak makanan di dalam peti sejuk. @".
Ruang yang secukupnya mesti disediakan antara makanan untuk
mengekalkan kesan kesejukan. ==

e Simpan buah dan sayur di dalam petak sayuran, di mana y \lﬁy
lembapan yang terperangkap akan membantu mengekalkan - .

kualiti makanan untuk tempoh yang lebih lama. y o

e Barang makanan seperti sayur, buah dan makanan segar ﬁ@ ‘('
hendaklah dibungkus atau dimasukkan ke dalam bekas sebelum -
menyimpannya di dalam petak sejuk beku atau peti sejuk. _ Q

e Tutup makanan berair dengan penutup yang ketat, plastik atau (@ .
kerajang pembalut makanan. b
e Masukkan makanan seperti daging atau ikan di dalam petak
sejuk beku jika anda mahu menyimpannya untuk tempoh yang lama.
e Air minuman, botol minuman hendaklah ditutup rapat bagi mengelakkan ia

\_ berbau. )




Ciri-ciri

B Reka bentuk mewah sesuai untuk dapur yang mewah

Permukaan kaca tanpa sempadan dengan pemegang
moden dan canggih dalam setiap perincian.

B Penjimatan kuasa

e Teknologi INVERTER Panasonic meningkatkan penjimatan kuasa dan mengurangkan
bunyi bising.

e Teknologi ECONAVI eksklusif Panasonic membolehkan untuk mengenal pasti perubahan
dalam tabiat gaya hidup pengguna, membantu peti sejuk menyesuaikan secara automatik
untuk mengurangkan penggunaan tenaga.

B Pemampat terletak di atas peti sejuk (Unit Atas)

Reka bentuk eksklusif Panasonic mengalihkan pemampat daripada kedudukan tradisional,
iaitu di bahagian bawah peti sejuk ke bahagian atas, mengoptimumkan ruang di dalam
perkakas.

B Sistem Pembuat Ais Automatik

e Perkakas dilengkapi dengan sistem pembuat ais
automatik bagi memenuhi permintaan penggunaan
ais pada setiap masa.

e Tangki bekalan air berkapasiti besar 5 Liter diperbuat
daripada bahan antibakteria bebas BPA dengan

penapis antibakteria yang selamat untuk kesihatan.

ANTI BACTERIA e Terdapat mod pembuat ais pantas.

¢ BPA FREE e Terdapat mod untuk menghentikan pembuatan ais
dan membersihkan pembuat ais secara automatik.

H nanoe™ X teknologi dan penapis Ag Clean

Panasonic eksklusif nanoe™ X teknologi dan penapis
Ag Clean membantu menyahbau dan meneutralkan
bakteria, memastikan makanan segar lebih lama.

B Dulang kaca slaid keluar boleh laras

Dulang kaca slaid keluar boleh laras di dalam petak Peti Sejuk membolehkan pelarasan
fleksibel terhadap kapasiti penyimpanan makanan.



m Ruang Segar Terbaik (Prime Fresh) dan mod Segar Terbaik+ (Prime Fresh+)

e Pembekuan lembut standard -3 C*, simpan daging
ikan sejuk beku yang lembut Segar sehingga 7 hari.
e Jimat masa, masak segera tanpa mencairkan beku,
dengan mod pembekuan baharu Prime Fresh+
. mencapai haba darjah -3 “C 4 kali lebih cepat.
/.o Petak penyejuk beku lembut mudah dibuka untuk
pembersihan dan penyimpanan, makanan kemas untuk
mengelakkan bau, mengelakkan pencemaran bakteria
silang.
e Suhu boleh ditukar daripada 4 °C kepada -5 °C** bergantung pada keperluan
penggunaan:
 Tahap -3 °C: tahap suhu standard pelembutan.
» Tahap 4 °C ~ 0 °C: paras suhu sebagai petak

* Tetapan suhu lalai Ruang Segar Terbaik ialah -3 °C.

** Bergantung pada jenis makanan, seperti ketulan besar daging atau ikan besar, keadaan
penyimpanan dan suhu ambien, prestasi penyejukan mungkin terjejas. Dalam kes ini,
suhu Ruang Segar Terbaik hendaklah ditetapkan pada suhu terenda -5 °C.

B Pembeku Terbaik (Prime Freeze)

e Bekukan makanan segar atau yang disediakan
dengan cepat mengikut kepada setiap mod, sambil
mengekalkan rasa segarnya.

e Bekas Pembeku Terbaik (Prime Freeze) termasuk
mod-mod berikut:

* Penyejukan (Cool Down) dalam 3 minit dan
5 minit
» Penyejukan Pantas (Quick Cooling) dalam
10 minit dan 15 minit
* Pembekuan Pantas (Rapid Freezing) dalam 45
minit dan 60 minit.
Bergantung kepada tujuan pemprosesan makanan
dan jenis makanan, adalah mungkin untuk memilih
dan menggunakan mod yang berbeza.




H Dispenser air luaran
e Ini membolehkan pengguna mendapatkan air sejuk
tanpa membuka pintu peti sejuk.

e Tangki air berkapasiti besar 3 Liter diperbuat
daripada bahan antibakteria bebas BPA dengan
penapis antibakteria yang selamat untuk kesihatan.

ANTI BACTERIA
@ BPA FREE

B Bekas sayur Fresh Safe

\ [ Bekas sayur berkapasiti besar dilengkapi dengan
\ _~ penapis penahan lembapan, yang memastikan
—  sayur-sayuran segar dan memanjangkan jangka

hayatnya.
i 5?“ ? o

B Mod “Quick Freezing” (Penyejukbekuan Pantas)

Mod “Quick Freezing” menyebabkan suhu dalam peti sejuk turun dengan cepat, untuk
mengekalkan rasa asalnya.

B Panel operasi skrin yang mudah

e Adalah mungkin untuk melaraskan suhu dan
mod petak Peti Sejuk, Segar Terbaik, petak
Penyejuk Beku dan bekas Pembeku Terbaik
mengikut tujuan yang dimaksudkan oleh
pengguna.

e Petak Peti Sejuk dan Penyejuk Beku mempunyai
peringatan untuk menutup peti sejuk.

e Paparan LED dan panel operasi mempunyai
keterlihatan yang jelas dan mudah digunakan.

e Terdapat mod kunci kanak-kanak

“*PRIME
FREEZE




Pemasangan

‘\

Jarak dari dinding selepas pemasangan

e Bahagian atas peti sejuk ialah
5cm I sekurang-kurangnya 5 cm

daripada siling, e Sekiranya peti sejuk diletakkan

bersebelahan dengan dinding, adalah
perlu untuk memastikan bahawa ruang
antara sebelah kiri atau kanan peti sejuk
dan dinding adalah sekurang-kurangnya
25 cm. Jika ruang ini kurang daripada
25 cm, pintu mungkin tidak dibuka
sepenuhnya dan dulang kaca, bekas

>cm e Bahagian kiri sayur, dsb. tidak boleh ditanggalkan.

+“—> dan kanan peti
sejuk berada 25 om
sekurang- ] <>
kurangnya

5 cm daripada
129°

e Jangan letakkan sebarang objek di
atas peti sejuk. la boleh mengganggu
pelesapan haba pemampat,

. . menyebabkan ubah bentuk atau
e Bahagian belakang peti sejuk berada kerosakan kepada komponennya.
sekurang-kurangnya 5 cm daripada

dinding. gggg

Pemampat

e Apabila menggunakan buat kali pertama: bersihkan bahagian dalam peti sejuk.
* Gunakan kain lembap yang lembut untuk membersihkan peti sejuk.
 Bilas tangka air, penapis air dan dulang ais dengan air.
» Apabila anda menggunakan perkakas untuk pertama kali, anda boleh menghidu bau

plastik. Jika anda bimbang, alih udara bilik.

e Jangan letakkan peti sejuk di tempat yang lembap kerana ini boleh mengakibatkan
pembentukan karat dan menyebabkan kebocoran elektrik.

e Jangan letakkan peti sejuk di tempat yang terdedah kepada cahaya matahari kerana
haba dan sinaran matahari akan meningkatkan suhunya.

e Jangan letakkan peti sejuk dekat dengan sumber haba dapur masak atau ketuhar.

e Jangan halang bukaan mengikut keadaan peti sejuk.

e Peti sejuk mesti diletak di tempat yang mempunyai pengaliran udara yang bagus.

e Sekiranya peti sejuk diletakkan di atas permukaan yang tidak rata, laraskan bolt pelaras

\ agar peti sejuk berdiri dengan stabil. )
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Lampu LED dan Pembumian

e Lampu LED peti sejuk, yang direka khusus untuk peti sejuk ini, tidak direka untuk diganti
oleh sebarang individu. Jika anda perlu menggantikannya, sila hubungi Pusat Servis
Panasonic.

e Jika palam peti sejuk tidak mempunyai dawai bumi, peti sejuk mesti disambungkan
dengan sambungan pembumian bagi mengelakkan bahaya elektrik.

Bergerak atau pengangkutan

(D Keluarkan dulang ais, air dan ais di dalam tangki.

(2) Cabut palam perkakas.

(3 Laraskan bolt boleh laras (kiri dan kanan) supaya bolt tidak
menyentuh lantai.

(@) Kosongkan dulang air di belakang peti sejuk. Letakkan
bekas di belakang dulang di belakang peti sejuk,
kemudian condongkan dulang ke belakang untuk menuangkan air
keluar dari dulang.Tindakan ini memerlukan 4 orang atau lebih,
di mana 2 orang daripadanya mengangkat bahagian hadapan
peti sejuk untuk mengelakkan peti sejuk daripada tergelincir dan
mengelakkan risiko kemalangan.

X Bagaimana untuk menggerak dan mengangkut

e Sekurang-kurangnya 4 orang diperlukan untuk mengangkut
peti sejuk.

e Setiap orang mengangkat satu sudut peti sejuk.

e Jangan mengangkut dengan mencengkam pintu peti sejuk.

e Semasa mengangkut, gunakan tali untuk mengunci pintu
peti sejuk dan mengelak daripada membiarkan pintu terbuka
dengan sendirinya.

e Jangan letakkan peti sejuk pada sisinya semasa mengangkut, kerana ini boleh
menyebabkan kerosakan kepada peti sejuk.

e Selepas pemasangan, tunggu sekurang-kurangnya 4 jam sebelum memasangkan
kuasa untuk memastikan gas dan minyak dalam pemampat berada dalam keadaan
stabil.

Gunakan tali
untuk melindungi




-

Jika pintu condong ke bawah.

Putar bolt pelaras di sebelah bawah, seperti
yang ditunjukkan di dalam rajah, untuk
melaras tahap.

ePintu Penyejuk Beku/Peti Sejuk

mungkin condong dalam tempoh empat
hingga lima hari selepas pemasangan
disebabkan oleh muatan makanan atau
penyesuaian terhadap permukaan lantai,
putar bolt pelaras yang berkaitan dengan
alat khususnya untuk melaraskan dan
membetulkan paras pintu sekali lagi untuk
memulihkannya.

.

Apabila pintu direndahkan.

Rendahkan bolt
pelaras kanan
bagi pintu kanan.

Rendahkan bolt
pelaras kiri bagi
pintu kiri.

eAlat khusus

L

(Aksesori) @{//

~

rSudahkan langkah-langkah
yang diperlukan diambil
untuk mencegah peti ais
daripada terbalik

sewaktu gemba bumi?

Untuk mencegah peti sejuk
daripada terbalik, pasang
secara kekal dengan

\menggunakan tali sawat, dll.

J

[Stabilkan peti ais.

Putar bolt pelaras
(kanan dan Kiri)
sehingga ia
mencecah lantai
untuk menstabilkan
peti sejuk.

N

-

pintu peti sejuk tidak boleh dibuka.

Semasa proses penyejukan dalaman sedang dijalankan

Pintu tidak sepatutnya dibuka sehingga kesemua proses
penyejukan telah dijalankan dengan keseluruhannya.
(Udara panas yang mengalir akan menyekat fungsi penyejuk)

Sila tunggu sehingga ruang dalaman sudah menyejuk.

ePeti sejuk mungkin mengambil masa sekurang-kurangnya 4
jam berjalan berterusan untuk menyejukkan bahagian dalam,
dalam keadaan tiada beban di dalam dan pintu tidak dibuka.

eBergantung pada suhu ambien dan keadaan penggunaan,
ia mungkin mengambil masa 24 jam untuk menyejukkan

\_ bahagian dalam dan mencapai keseimbangan.

11



Pengenalpastian Bahagian

...............................................................................................................................
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Pengenalpastian Bahagian

A-Ruang Peti Sejuk

(1 Engsel menegak

Engsel menegak meminimumkan jurang
antara pintu peti sejuk kiri dan pintu peti sejuk
kanan. Jika engsel menegak ini terbuka, lipat
semula ke dalam.

(Jika tidak, pintu peti sejuk tidak akan tertutup
sepenuhnya, menyebabkan peti sejuk
kehilangan udara dingin.)

L ]

Pintu kiri %)

Engéel menegak

(2 Rak pintu (Kuantiti: 03)

(3 Dulang telur

(@) Para pintu (Kuantiti: 02)

(® Para botol (Kuantiti: 02)

(® Tangki air dispenser air luaran
(@ Lampu LED bagi Peti Sejuk (Kuantiti: 03)
Gasket pintu bagi Peti Sejuk

(9 Dulang kaca

Dulang kaca slaid keluar

) Bekas sayur dulang kaca

12 Tangki air pembuat ais automatik
(3 Bekas sayur

Pelembap untuk bekas sayur

(5 Ikon nanoe™ X

B-Ruang Segar Terbaik
Bekas Segar Terbaik

| S

( Dispenser air luaran )

= Kunci

|
Tekan tuil

| — paip untuk
mendapatkan air
Penutup sarung
belakang )

—— Sistem saliran
[Di dalam
dulang saliran]

Pandangan belakang produk

C-Ruang Penyejuk Beku

(7 Bekas Pembeku Terbaik
Pembuat ais automatik

Kotak ais

Petak sejuk beku atas

@) Petak sejuk beku bawah

@) Lampu LED bagi Penyejuk Beku
23 Gasket pintu bagi Penyejuk Beku
24 Bolt boleh laras
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Panel Operasi

*Extra function: Press 3 sec *1|1 Cool Down || 2 Quick Cooling || 3 Rapid Freezing

® ® @ ©®

() Ikon dan lampu LED mod nanoe™ X: mamaparkan status semasa mod nanoe™ X.

(2 Ikon dan lampu LED mod ECONAVI: memaparkan status semasa mod ECONAVI.

(3 Petak lampu LED: ikon petak masing-masing akan menyala apabila petak dipilih.

(@) Kawasan paparan suhu dan masa: memaparkan suhu petak Peti Sejuk, petak Penyejuk
Beku, Segar Terbaik dan masa untuk mod Pembeku Terbaik.

(5 Butang kawalan suhu untuk ruang Peti Sejuk.

(® Butang kawalan suhu untuk ruang Segar Terbaik.

(@ Butang kawalan untuk mod dan lampu LED bagi Segar Terbaik baharu.

Butang kawalan suhu untuk ruang Penyejuk Beku.

(9 Lampu LED bagi mod “Quick Freezing’.

Butang kawalan dan lampu LED untuk mod Pembeku Terbaik.

@) Butang kawalan dan lampu LED bagi mod Pembuat Ais Pantas.

1 Butang kawalan dan lampu LED bagi mod Penutupan Pembuat Ais Automatik.

3 Lampu LED bagi mod Pembersihan Pembuat Ais Automatik.

Butang kawalan dan lampu LED bagi mod Kunci Kanak-kanak.

e Pada panel operasi: “*Fungsi tambahan: Tekan 3 saat”, bermakna anda perlu menekan
dan menahan butang yang bermula dengan tanda “*” selama 3 saat apabila anda ingin
memulakan fungsi tambahan.

e Dalam keadaan biasa, lampu panel operasi akan dimatikan. Apabila anda menekan
butang, lampu panel operasi akan menyala. Lampu panel operasi akan padam dan semua
butang tidak akan dikendalikan apabila pintu peti sejuk dibuka.

e Pada musim panas, apabila suhu tinggi, jika anda meletakkan makanan yang tidak
disejukkan di dalam peti sejuk atau membuka/menutup pintu peti sejuk berulang kali, suhu di
dalam perkakas akan meningkat dan nilai yang dipaparkan akan lebih tinggi daripada suhu
yang ditetapkan. Oleh itu, adalah perlu untuk mengurangkan bilangan pembukaan pintu.

e Apabila pertama kali dipalamkan, panel operasi akan memaparkan pengenalan mod dan
suhu petak selama kira-kira 10 saat. Butang tidak akan aktif dalam tempoh masa ini.
Selepas 10 saat, panel operasi boleh dilaraskan secara normal.
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e Apabila peti sejuk dikeluarkan daripada kilang, suhu yang ditetapkan pada petak Peti
Sejuk, Segar Terbaik dan petak Penyejuk Beku masing-masing adalah 4 °C, -3 °C, dan
-20 °C. Tetapan suhu boleh diubah jika anda ingin melaraskan kapasiti penyejukan.

e Suhu yang ditetapkan bagi petak Peti Sejuk adalah antara 7 °C ~ 1 °C, petak Penyejuk
Beku adalah 4 °C ~ -5 °C (suhu pembeku lembut adalah -1 °C ~ -5 °C, dan suhu untuk
menggunakan Segar Terbaik seperti petak Penyejuk Beku adalah 4 °C ~ 0 °C), daripada
petak Penyejuk Beku adalah -15 °C ~ -23 °C.

e Suhu di dalam peti sejuk akan berbeza bergantung kepada suhu ambien, status
pemasangan, keadaan penggunaan dan kuantiti makanan.

e Disebabkan kaedah dan alat ujian yang berbeza, suhu ujian sebenar mungkin berbeza
daripada suhu yang dipaparkan.

e Peti sejuk ini dilengkapi dengan sebuah pemproses untuk mengawal suhu di dalam peti
sejuk. Apabila suhu ambien berubah, pemampat sedang berjalan atau menutup, pintu
terbuka atau tertutup, suhu dalaman akan turun naik, mengakibatkan sedikit perbezaan di
antara suhu di dalam peti sejuk dan suhu yang ditetapkan.

B Tetapan suhu dan panduan tetapan suhu

1. Paparkan suhu semasa

Tekan ikon berikut untuk memaparkan suhu semasa petak ini: petak Peti Sejuk, Segar
Terbaik, dan petak Penyejuk Beku. Lampu paparan setiap petak sepadan dengan suhu
semasa akan menyala apabila dipilih.

Posisi lampu Lampu suhu
lkon Petak indikator petak indikator petak
FRIDGE Ruang Peti Sejuk
PRIME .
FRESH Ruang Segar Terbaik
*FREEZER Ruang Penyeluk

2. Tetapkan suhu

Selepas menekan ikon petak yang hendak ditetapkan (Petak Peti Sejuk, Segar Terbaik, Petak
Penyejuk Beku) untuk memaparkan suhu semasa, tekan sekali lagi untuk memulakan proses
penetapan suhu. Kemudian, petak posisi lampu indikator dan lampu indikator suhu akan
berkelip.

Teruskan menekan ikon petak itu untuk memilih tahap suhu yang diingini. Setiap kali butang
ditekan, suhu akan meningkat sebanyak 1 °C.

3. Tetapan suhu lengkap

Selepas melengkapkan tetapan suhu, tekan butang lain untuk menyelesaikan dan simpan
tetapan yang baru anda lakukan. Atau jika tiada butang lain ditekan dalam masa 10 saat,
panel operasi akan menyimpan tetapan dan kembali ke mod tidur.
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Operasi ECONAVI

Peti sejuk ini mengesan pembukaan dan penutupan Pengesan
pintu serta kecerahan di sekeliling peti sejuk untuk kecerahan
mengawal operasinya secara automatik untuk Lampu ECONAVI cahaya

memastikan penjimatan tenaga maksimum.*
B Operasi ECONAVI
e Peti sejuk ini mempelajari corak gaya hidup keluarga
anda daripada pembukaan pintu dan jumlah masa |

o @:noanoex ECONAVI

- o Auto lce Clean

= QUICKICE  *AUTO ICE
2 MAKING OFF
oF

penggunaan yang jarang untuk memaksimumkan [

e Peti sejuk ini mempelajari corak gaya hidup WD GDE R o

kecekapan tenaga.
daripada penggunaan selama 3 minggu dan T mewomsn TR om0
menggunakan data daripada Minggu ke-4 dan
seterusnya.

e Peti sejuk ini menjalankan operasi penjimatan tenaga ECONAVI apabila sekeliling peti
sejuk gelap seperti pada waktu malam.

“Extra function: Press 3 sec **1 Cool Down 2 Quick Cooling 3 Rapid

B Tetapan untuk mendayakan operasi ECONAVI
e Mod pengendalian ECONAVI didayakan secara automatik apabila pengawal suhu untuk
kedua-dua petak Peti Sejuk dan petak Penyejuk Beku masing-masing ditetapkan pada
4 °C dan -20 °C.
e Mod ECONAVI tidak beroperasi jika mod “Quick Freezing”, “Prime Fresh+”, “Prime
Freeze” atau mod “Quick Ice Making” sedang berjalan.
e Mod ECONAVI tidak boleh dimulakan atau dipaksa.

*1 Keberkesanan mod ECONAVI bergantung kepada suhu sekitar, kecerahan sekitar dan
bilangan pintu peti sejuk dibuka dan ditutup dan keadaan makanan yang disimpan.

Mod nanoe™ X

e nanoe™ ialah koleksi zarah ionik mikroskopik yang dikelilingi oleh zarah air.
nanoe™ X adalah zarah air bercas pada skala mikroskopik dengan radikal OH 10 kali lebih
banyak daripada nanoe™.

e nanoe™ X mod akan bermula apabila peti sejuk dipasang dan akan sentiasa berjalan
apabila peti sejuk sedang digunakan. Walau bagaimanapun, memandangkan nanoe™ X
memerlukan kelembapan untuk beroperasi, keberkesanan mod ini mungkin berkurangan
jika kelembapan di dalam peti sejuk berkurangan (cth. apabila menyimpan terlalu sedikit
sayur-sayuran, dsb.).

e Semasa operasi, peranti nanoe™ X mungkin mengeluarkan bunyi kecil.

e Selepas menutup pintu peti sejuk untuk masa yang lama, apabila anda membukanya,
adalah mungkin untuk merasakan bau ciri ozon yang dihasilkan semasa operasinya. Ini
adalah fenomena biasa.
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Quick Freezing (Penyejukbekuan Pantas)

Apabila “Quick Freezing” ditetapkan, peti sejuk akan menurunkan suhu dengan cepat agar
makanan diawet dengan lebih baik.

B Bagaimana mengendalikan mod “Quick Freezing”

Lampu menyala: Penyejukbekuan ® Tekan dan tahan ikon “Sejuk Beku” selama 3 saat untuk
gz:‘;zserasi memulakan mod pembekuan cepat. Kemudian, lampu di
*FEREEZER Lampu padam: Penyejukbekuan bawah ikon “QUiCk Freezing” akan menyala.
g:‘r‘éz‘;r‘;“:k eApabila anda ingin menghentikan mod pembekuan cepat,
tekan dan tahan ikon “Freezer” sekali lagi selama 3 saat

sehingga lampu dimatikan.

Quick Freezing

eMod “Quick Freezing” akan berhenti secara automatik selepas berjalan selama 150 minit
dan kembali ke mod biasa. (Lampu LED [Quick Freezing] dimatikan.)

eLampu LED [Quick Freezing yang berkelip bermakna sistem menyahfroskan sedang berfungsi.
Mod “Quick Freezing” akan dimulakan sejurus selepas operasi penyahbekuan selesai.

eSuhu petak Penyejuk Beku akan kembali ke tetapan sebelumnya apabila mod “Quick
Freezing” tamat.

e Apabila mod “Quick Freezing” dihidupkan, mod berikut, jika aktif, akan dihentikan: Mod
Segar Terbaik+ (Prime Fresh+), mod Pembuat Ais Pantas, Pembeku Terbaik (Prime Freeze)

Prime Fresh+ (Segar Terbaik+)

Apabila “Prime Fresh+” ditetapkan, ruang segar terbaik akan menurunkan suhu dengan cepat
agar makanan diawet dengan lebih baik.
B Bagaimana mengendalikan mod “Prime Fresh+”

-— Lampu menyala: Mod Segar e Tekan ikon “Prime Fresh+” dua kali berturut-turut untuk
—— I:z";‘)"e‘:as' memulakan mod Segar Terbaik+. Kemudian, lampu di atas
FRESH+ Lampu padam: Mod Segar ikon “Prime Fresh+” akan menyala.

ferbalkr idak e Apabila anda ingin menghentikan mod Segar Terbaik+,
eroperasi. . . . .
tekan ikon “Prime Fresh+” satu kali sehingga lampu
dimatikan.

eMod “Prime Fresh+” akan berhenti secara automatik selepas berjalan selama 105 minit
(apabila suhu ambien 18 °C atau kurang) atau antara 145 ~ 150 minit (apabila suhu ambien
lebih tinggi daripada 18 °C) dan kembali ke mod biasa. (Lampu LED [Prime Fresh+] dimatikan.)

elLampu LED [Prime Fresh+] (Segar Terbaik+) yang berkelip bermakna sistem
menyahfroskan sedang berfungsi. Mod “Prime Fresh+” akan bermula sejurus selepas
operasi penyahbekuan selesai.

e Suhu Segar Terbaik akan kembali ke tetapan sebelumnya apabila mod “Prime Fresh+” tamat.

e Apabila mod “Prime Fresh+” dihidupkan, mod berikut, jika aktif, akan dihentikan: “Quick
Freezing”, “Quick Ice Making”, “Prime Freeze”.

eMod “Prime Fresh+” tidak akan bermula apabila suhu Segar Terbaik ditetapkan pada
4°C~0°C.



Prime Freeze (Pembeku Terbaik)

Pembeku Terbaik (Prime Freeze) ialah petak berasingan yang terletak di dalam petak

sejuk beku. Petak ini dilengkapi dengan sistem kipas individu dan plat pemindahan haba
aluminium kelas tinggi, dan mod untuk melaraskan masa penyejukan mengikut setiap tujuan
pemprosesan makanan untuk menyokong pengguna dalam menyediakan hidangan dalam
pelbagai cara serta menjimatkan masa.

B Cara mengendalikan bekas Pembeku Terbaik
(1 Tekan butang kawalan bekas Pembeku Terbaik (Prime Freeze) pada panel operasi.

Kemudian, LED penanda posisi bahagian, LED penanda untuk mod 1-2-3 dan LED
penanda masa operasi (**) bahagian Pembeku Terbaik akan menyala apabila dipilih.

LED penanda
untuk waktu
pengendalian

LED penanda LED penanda

el D posisi bahagian | untuk mod 1-2-3

** PRIME Bekas

Pembeku
FREEZE Terbaik

(*) Untuk penanda untuk mod 1-2-3:
 Jika tetapan sebelumnya belum habis, lampu akan memaparkan mod tetapan
sebelumnya.
+ Jika masa untuk tetapan sebelumnya sudah habis, semua penanda untuk mod 1-2-3
akan padam.
(**) Untuk lampu yang menunjukkan masa pengendalian:
+ Jika tetapan sebelumnya belum habis, baki minit akan dipaparkan.
» Jika masa untuk tetapan sebelumnya sudah habis, nilai baki minit akan dipaparkan
sebagai “--".

(2 Terus tekan butang kawalan bahagian Pembeku Terbaik (Prime Freeze), kemudian
Penanda posisi akan menyala. Selepas langkah ini, jika tetapan sebelumnya belum
habis, nilai minit akan dihilangkan dan kembali dipaparkan ke “--”. Tekan butang kawalan
bahagian Pembeku Terbaik (Prime Freeze), hingga mod yang diingini dipilih. Setiap kali
butang ditekan, LED penanda untuk waktu pengendalian akan menunjukkan masa untuk
setiap mod.

(® Lengkapkan tetapan
Selepas melengkapkan mod bahagian Pembeku Terbaik, tekan satu lagi butang untuk
selesaikan dan simpan tetapan yang anda baru lakukan. Atau jika tiada butang lain
ditekan dalam masa 10 saat, panel operasi akan menyimpan tetapan dan kembali ke mod
standby.

(@) Tamatkan mod
Selepas masa mod tamat, skrin akan memaparkan masa kembali kepada “0” dan akan
terdapat bunyi pemberitahuan. Bunyi pemberitahuan akan diulang setiap 2 minit selama 6
minit, sehingga anda menekan ikon “Prime Freeze” pada panel operasi atau apabila pintu
Penyejuk Beku dibuka. Jika anda tidak mengeluarkan makanan serta-merta selepas mod
ini, makanan anda akan lebih beku.
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B Mod Bahagian Pembeku Terbaik

* Ais kiub (1 dulang)

LTl o Jenis makanan
Nama mod |Paparan| memproses | (Unit: di K Perhatian
makanan Minit) yang disyorkan
- Jangan tutup kotak dengan penutup
) atau filem lekap untuk memastikan
* Nasi (150 g) penyejukan yang baik. Jika anda
3 | «Salad kentang | risau akan bau makanan, anda boleh

(150 g) gunakan penutup atau filem lekap
untuk menutupnya, tetapi makanan
mungkin tidak akan cukup sejuk.

. - 5 minit adalah anggaran masa
Menyejukkan untuk 1 kotak makan tengahari (kira-
; 1 makanan kira 150 g nasi) atau 200 g makanan
el hangat/panas + Nasi (300 g) yang dimasak. Jika jumlah makanan
dengan cepat « Salad kentang lebih besar, lebih lama diperlukan
300 g) untuk menyejukkannya.
5 (300 ¢ - Mod Penyejukan boleh digunakan

* Susu formula untuk menyejukkan 200 ml susu

(100 ml) formula dalam 10 minit.

* Sup (150 ml) - Selepas menyejukkan susu formula
dengan mod Penyejukan, sila periksa
suhu susu formula tersebut sebelum
memberikannya kepada bayi.

« Kari (200 g) - Untuk ramuan yang perlu diperap atau

« Ikan (100 g) diperisakan seperti daging, ikan goreng/

10 |« Puding gril, telur taucu, dsb., letakkan ramuan
Menyejukkan (2 cawan) gan rempah ke dalam bekas bertutup.
. amuan anda akan penuh dengan perisa
makanan * Jeli (2 cawan) | semasa proses penyejukan.
den?an ik Kari (400 g) - Untuk daging, ikan dan udang mentah
i pantas untu * Karl g yang sukar untuk dihiris/dipotong, apabila
IDRCLED menjimatkan * Peha Ayam diletakkan dalam mod penyejukan pantas,
Pantas masa (250 g) penghirisan/pemotongan akan menjadi
menyediakan * Puding atau lebih mudah. N
makanan dan 15 | Flan (4 cawan) - Gunakan cawan aluminium atau logam
emanis mulut « Jeli atau kuih untuk agar-agar atau pemanis mulut.
P ’ ana diperbuat Makanan mungkin tidak akan cukup sejuk
garig dp lati dengan bekas seramik atau porselin.
pada gelatin | _nod ini boleh digunakan untuk

(4 cawan) menyejukkan minuman dengan cepat.

+ Daging (150 g) | - Tutup makanan segar dan sayur stim

* Sayur stim dengan filem lekap, beg sejuk beku

. (1 gugus brokoli) | atau tutup dengan penutup yang ketat.
Penyejukbekuan *Sayur (250 g - Makanan bergoreng (cth. Ayam
pantas hidangan kubis hiris) goreng, udang/sotong goreng, popia,
yang baru 45 | » Ayam goreng lumpia, dsb.) patut diletakkan atas
disediakan (250 f,; untuk2 | dulang aluminium dan gunakan
memastikan orang mod “Rapid Freezing” (Pembekuan
LR pengawetan * Aiskrim buah Pantas). Selepas menyejukbekukan
Pantas makanan yang (300mp) makanan, masukkan ke dalam beg
disediakan untuk Roti (2 keping) 5@?%?:: Beku atau bekas untuk
menjimatkan Daging bersalut | Z\ 4'ini boleh digunakan untuk
masa di dapur agar-agar (350 g) kbekuk h
) , « Separuh ayam | Mmenyejukbekukan sesetengah
sefiap hari. 60 (500 g) buah-buahan seperti strawberi, laici,
« Daging (250 g) | beri, dsb. untuk pengawetan jangka

panjang.




Prime Freeze (Pembeku Terbaik)

e Sentiasa letakkan makanan di atas pinggan pemindahan haba aluminium untuk penyejukan
paling berkesan.

e Apabila makanan panas atau basah diletakkan dalam pinggan pemindahan haba aluminium
tanpa penutup atau filem lekap, permukaan makanan boleh beku atau fros boleh terbentuk
di dalam bahagian Penyejuk Beku. Jika anda risau, gunakan penutup atau filem lekap.

e Jika makanan yang dimasak masih berada pada suhu tinggi, ia hendaklah disejukkan
kepada kira-kira 70 °C sebelum dimasukkan ke dalam bekas Pembeku Terbaik.

e Meninggalkan botol kaca atau tin dalam petak ini boleh membawa risiko pecah, retak atau
rosak.

e Jangan simpan makanan yang lebih tinggi daripada bekas Pembeku Terbaik untuk
mengelakkan pintu bahagian tidak boleh ditutup sepenuhnya, menyebabkan fros dan
merosakkan makanan dan bekas makanan.

e Jangan sentuh bekas simpanan logam secara langsung dengan tangan yang basah,
kerana terdapat risiko luka beku.

e Semasa mod operasi bahagian Pembeku Terbaik (Penyejuk Beku):

* Mod ECONAVI akan dihentikan.

» Bunyi kipas akan lebih bising.

» Penggunaan kuasa lebih tinggi daripada normal.

» Jika mod Pembuatan Ais Pantas ditetapkan, Pembeku Terbaik (Prime Freeze) akan
dihentikan.

» LED bahagian Pembeku Terbaik akan menyala apabila sistem nyahfros beroperasi dan akan
berhenti menyala apabila operasi nyahfros selesai. Ini adalah fenomena biasa.

e Apabila mod bahagian Pembeku Terbaik (Prime Freeze) tidak digunakan, bahagian ini boleh
juga digunakan sebagai sebahagian dalam bahagian Penyejuk Beku.

» Makanan yang kecil boleh disimpan untuk memudahkan pencarian.
» Suhu di petak ini mungkin lebih tinggi daripada suhu seluruh bahagian Penyejuk Beku.
Untuk penyimpanan jangka panjang, sila pindahkan makanan ke bahagian Penyejuk Beku.

Mod Pembuat Ais Pantas

Apabila menetepkan mod pembuatan ais pantas, peti sejuk akan meningkatkan kapasitinya
untuk mengurangkan masa membuat ais.
B Bagaimana mengendalikan Mod Pembuat Ais Pantas

QUICK ICE e Tekan “ikon” Pembuatan Ais Pantas dua kali berturut-

turut untuk memulakannya. Kemudian, lampu ikon mod
pembuatan ais pantas akan menyala.

:<</?> MAKING

Lampu menyala: Mod pembuatan ais pantas

beroperasi. e Apabila anda ingin menghentikan mod pembuatan ais
Lampu padam: Mod pembuatan ais pantas  pantas, tekan “ikon” Pembuatan Ais Pantas skali hingga
tidak beroperasi.

lampu padam.

e Apabila mod pembuatan ais pantas berjalan, mod yang berikut, jika sedang aktif, akan berhenti:
* Mod “Quick Freezing” (Penyejukbekuan Pantas)
* Mod pembeku lembut baharu (Prime Fresh+)
* Mod kompartmen peti beku berkelajuan tinggi (Prime Freeze)
* Mod penutupan pembuat ais automatik (Auto Ice Off)
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Mod Penutupan dan Pembersihan Pembuat Ais Automatik

Apabila peti sejuk sedang beroperasi, mod pembuatan ais automatik (Auto Ice) akan
beroperasi secara automatik tanpa apa-apa tetapan. Apabila menetapkan mod penutupan
dan pembersihan pembuat ais automatik, peti sejuk akan menghentikan pembuat ais
automatik dan membersihkan pembuat ais secara automatik.

B Bagaimana mengendalikan mod Penutupan Pembuat Ais Automatik
& *AUTO ICE eTekan “ikon” Auto Ice Off dua kali berturut-turut untuk
OFF menghentikan pembuatan ais automatik. Kemudian, lampu
) ikon mod penutupan pembuat ais Automatik akan menyala.
Lampu menyala: Mod penutupan pembuat . . . .
ais automatik beroperasi. | ®Apabila anda ingin memulakan semula mod pembuatan ais

Lampu padam: Mod penutupan pembuat automatik, tekan “Auto Ice Off” sekali. Kemudian, lampu
ais automatik tidak . . .
beroperasi. ikon mod penutupan pembuat ais automatik akan padam.

e Apabila mod penutupan pembuat ais automatik sedang berjalan, mod pembuatan ais
automatik, jika sedang aktif, akan berhenti.

B Bagaimana mengendalikan mod Pembersihan Pembuat Ais Automatik
e Tekan dan tahan “ikon” Auto Ice Off selama

Auto Ice Clean Lampu menyala: Mod pembersihan
W= e pembuat ais automatik 3 saat untuk mendayakan/menyahdayakan
b i . . .
X Lampu padam: Mizozeeﬁ;rsihan ‘ mod pembersihan pembuat ais automatik.
AUTO ICE pembuatas automatk Dj hujung proses pembersihan pembuat
OFF : ais, peti sejuk akan mengeluarkan bunyi
pemberitahuan.

e Apabila Mod Pembersihan Pembuat Ais Automatik sedang berjalan, ia tidak boleh
dihentikan/dinyahdayakan separuh jalan.

Untuk butiran tentang operasi pembersihan pembuat ais automatik, sila lihat Muka surat 26.

Menetapkan Child Lock (Kunci Kanak-kanak)

Apabila menetapkan mod Kunci Kanak-kanak, panel operasi akan menyahdayakan interaksi
untuk melaras suhu dan mod untuk mencegah pelarasan tanpa sengaja oleh kanak-kanak.

B Bagaimana mengendalikan Mod Kunci Kanak-kanak

Lampu menyala:Mod kunci e Tekan “ikon” Child Lock dan tahan selama 3 saat untuk
CHILD Ziﬂfk'ka”ak medayakan mod kunci kanak-kanak. Kemudian, lampu
ot | Lampu padam: Mod kuni “ikon” Kunci Kanak-kanak akan menyala.

kanak-kanak

nyahaktif, e Apabila anda ingin menghentikan mod Kunci Kanak-

kanak, tekan dan tahan “ikon” Kunci Kanak-kanak sekali
lagi selama 3 saat sehingga lampu padam.

21



Ruang Peti Sejuk

Julat suhu bahagian Peti Sejuk ialah 7 °C ~ 1 °C
Jika suhu bahagian Penyejuk Beku ditetapkan pada 1 °C pada masa yang lama, makanan

anda boleh beku.
Bagaimana menggunakan dulang kaca gelangsar

Tolak separuh dulang kaca ke belakang,
Kemudian anda boleh simpan makanan yang tinggi
bergantung kepada tujuan kegunaan anda.

Bekas sayur

Bekas sayur besar dilengkapi dengan sistem rel panduan dengan sudut bukaan maksimum,
memudahkan anda untuk mengambil makanan yang diletakkan jauh di dalam bekas dan
meningkatkan kapasitinya. la juga membolehkan pengguna menarik bekas dengan satu
tangan. Pelembap membantu mengawal kelembapan dalam bekas sayur, membantu sayur
mengekalkan kelembapan dan kesegaran.

e Disebabkan kelembapan yang tinggi, titisan air mungkin muncul pada dinding bekas sayur.
Jika air atau titisan air kekal di dinding, lap dengan kain lembut.
e Jangan biarkan makanan melebihi tinggi bekas, kerana terdapat risiko di mana pintu tidak dapat

ditutup sepenuhnya, yang boleh menyebabkan fros dan merosakkan sayur dan buah-buahan.

Manual pengguna untuk dispenser air luaran

Dengan dispenser air luaran, anda boleh mendapatkan air sejuk tanpa membuka pintu peti sejuk.
B Bagaimana mendapatkan air daripada peti sejuk Kunci

1 Tolak kunci ke atas sehingga ia menyentuh hujung atas.
2 Tegakkan cawan dan tekan tuil untuk mendapatkan air.

e Selepas mengambil air secukupnya, keluarkan cawan
perlahan-lahan untuk mengelakkan air menitis.

e Gunakan kain yang bersih untuk mengeringkan air yang tumpah jika ada.

e Apabila anda perlu mengunci dispenser air luaran, tarik kunci ke bawah

sehingga ia menyentuh hujung bawah dan garisan merah kelihatan. Tekan tuil uzntuk
Jika tidak perlu mengunci dispenser air luaran, langkau langkah ini. mendapatkan air
B Bagaimana menggunakan tangki air \

(1) Buka penutup dan tuang air ke dalam tangki. Penutup
(2 Tutup penutup dengan ketat dan tutup pintu peti sejuk untuk
memulakan penyejukan.

Kenyataan

e Apabila menggunakan tangki air untuk kali pertama, adalah
perlu untuk mencuci tangki air terlebih dahulu.

e Jangan isi air panas melebihi 50 °C ke dalam tangki air.

e Tangki hanya boleh memuatkan 3 liter air. Jangan isi air melebihi bar 3 L pada tangki.

e Hanya isi air kosong sahaja ke dalam tangki air; jangan gunakan bir, minuman ringan,
minuman berkarbonat, dsb.

e Pastikan tangki air diletakkan dengan betul semasa menggunakan peti sejuk. Jika tidak,
kecekapan penyejukan akan terjejas dan pintu peti sejuk sejuk akan berpeluh.

e Periksa tangki air sebelum digunakan.

e Kandungan pepejal air mestilah 100 mg/L atau kurang. Zat mineral mungkin muncul
seperti mendapan putih. la tidak berbahaya.
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Tip penyimpanan makanan

B Jangan masukkan terlalu banyak makanan m
v

Apabila terdapat terlalu banyak mak;anan dan tiada Tidak membazirkan udara sejuk
ruang untuk mengedarkan udara sejuk di dalam dalam peti sejuk adalah rahsia
peti sejuk, operasi penyejukan akan terjejas. mengekalkan makanan lebih segar,
Buka ruang antara makanan yang berbezal! lebih lamal

B Jangan biarkan makanan menghalang peredaran udara dalam peti sejuk
Jika udara sejuk tidak diedarkan, ini akan menyukarkan ruang dalaman peti > -
sejuk untuk sejuk dan akan menggunakan lebih banyak tenaga elektrik.
Oleh itu, makanan tidak patut menghalang saluran udara* dan peredaran
udara dalam peti sejuk.

Saluran udara terletak di atas pandu udara dalam bahagian Peti Sejuk.

Ruang Segar Terbaik

Suhu dalam bahagian Segar Terbaik lembut boleh dipilih daripada -5 °C ~ 4 °C.

» Suhu untuk makanan untuk disejuk beku lembut ialah -1 °C ~ -5 °C.

» Suhu dalam bahagian Segar Terbaik lembut sebagai bahagian Peti Sejuk ialah 4 °C ~ 0 °C.
Apabila menggunakan peti sejuk, suhu boleh dilaraskan mengikut kegunaan peribadi anda.
*Suhu tetapan lalai kilang ialah -3 °C.

Menggunakan Ruang Segar Terbaik Kira-kira -1 °C ~ -5 °C.

e Ruang ini sesuai untuk menyimpan makanan segar seperti daging atau ikan. Berbanding
menyimpan dalam ruang Peti Sejuk, hayat simpanan daging atau ikan akan menjadi lebih panjang.

e Jika makanan terlalu sejuk beku.

Hirisan ikan atau daging juga boleh terlalu membeku. Tetapkan suhu kepada lebih tinggi daripada -3 °C
untuk mencegah makanan daripada membeku. ecccocee ill.u:i;I; ceeccccccccccccc,

e Apabila makanan tidak separuh beku. n .

Bergantung pada jenis makanan, seperti ) dipotong.

blok besar daging atau ikan besar, keadaan Makanan yang

penyimpanan dan suhu ambien, makanan i separuh .beku
S . . . mudah dipotong!

mungkin tidak dibekukan sebahagiannya seperti Menyenangkan.

yang dimaksudkan. Kemudian, tetapkan pada ®e00000000000000000000000000°®

suhu terendah -5 °C.

e Jangan masukkan terlalu banyak makanan. Apabila terdapat terlalu banyak makanan dan
tiada ruang untuk mengedarkan udara sejuk di dalam peti sejuk, operasi penyejukan akan
terjejas. Buka ruang antara makanan yang berbeza!

e Apabila menyimpan makanan dalam kuantiti yang banyak, spt. blok daging, ikan yang
besar atau ayam, adalah dinasihatkan untuk meletakkan makanan di tengah bahagian
Penyejuk Beku lembut untuk mengoptimumkan prestasi penyejukan.

e Apabila suhu bahagian Penyejuk Beku lembut adalah pada 4 °C ~ 0 °C, mod Segar
Terbaik+ (Prime Fresh+) baharu tidak akan beroperasi untuk mencegah makanan rosak.

e Jangan biarkan makanan menghalang peredaran udara
dalam Bahagian Penyejuk Beku lembut sejuk.Jika udara
sejuk tidak diedarkan, ini akan menyukarkan ruang ‘
dalaman bahagian Penyejuk Beku lembut sejuk
untuk sejuk dan boleh merosakkan makanan anda.
Justeru, makanan tidak patut disimpan terlalu tinggi
dan di depan salur masuk udara (di atas bekas bahagian Penyejuk Beku lembut)
dan menghalang peredaran udara dalam bahagian tersebut.

Salur masuk
udara

Sarung Segar
Terbaik
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Ruang Penyejuk Beku

Makanan yang beku atau disejukkan disimpan pada masa yang lama menggunakan
bahagian Pembeku Terbaik (Prime Freeze).
Julat suhu bahagian Penyejuk Beku sejuk ialah -15 °C ~ -23 °C.

Tiga tip untuk menyejuk beku makanan dan mengekalkan rasanya

1. Sejuk bekukan makanan nipis dan kecil dengan cepat!
2. Tutup rapat

3. Jangan sejuk bekukan semula

Pembuatan ais automatik

Tangki air pembuat 1
ais automatik

Penapis air

ﬁ | Dulang ais pembuat ais
Depan Belakang —= automatik

Kotak ais

Untuk menggunakan pembuat ais automatik dengan mudah

Hanya gunakan air Jangan tuang cecair berikut ke dalam tangki bekalan air.
minuman untuk membuat (Cecair ini boleh merosakkan pembuat ais automatik).
ais automatik.

r 4 ﬁ
Kandungan pepejal \ % aJhL (&/N A T

air mestilah 100 mg/L
atau kurang.

Jus, v.v. Minuman sukan Minuman berkarbonat Air panas
Air minuman
eKandungan pepejal air mestilah 100 mg/L atau Apabila kotak ais penuh dan kiub ais
kurang. Zat mineral mungkin muncul seperti menyentuh tuil pengesanan ais, mod
mendapan putih. la tidak berbahaya. pembuatan ais akan berhenti secara

eApabila menggunakan pembuat ais automatik untuk automatik.
kali pertama, bau atau habuk mungkin melekat pada
pembuat ais, dsb. pengesanan ais.
Buang ais dalam kotak yang pertama. EAe: (Kemudian, mod pembuatan
e|ngat untuk gunakan ciri pembersih automatik untuk Tuil pengesanan ais &S automatik akan berhenti).
pembuat ais automatik secara berkala.
(Muka surat 21)

Timbunan kiub ais
akan menyentuh tuil

Edarkan kiub ais dengan
sekata dalam kotak ais
untuk membuat lebih ais.
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Permintaan

e Jangan tuang air terus ke dalam kotak ais untuk membuat ais.
(Jika tidak, kotak ais boleh pecah).

e Jangan tuang makanan atau benda lain dalam kotak ais.
(Jika tidak, adalah mustahil untuk mengesan jumlah ais yang betul, dan pembuat ais
automatik boleh berhenti berfungsi, ada kotak ais tidak boleh dikeluarkan.

Masa kitaran pembuat ais akan menjadi lebih panjang dalam keadaan berikut.

ePertama kali menggunakan peti sejuk.
(Sekurang-kurangnya 24 jam diperlukan
memandangkan fungsi pembuatan ais
automatik hanya bermula selepas bahagian
dalam peti sejuk cukup sejuk.

e Apabila pintu peti sejuk dibuka dengan kerap.

e Apabila pintu peti sejuk dibuka sedikit.

panas.

eApabila peti sejuk terlalu penuh.
eApabila suhu bilik adalah rendah pada
musim sejuk atau tinggi pada musim

eApabila kegagalan elektrik berlaku.

Bagaimana mengguna tangki air pembuat ais automatik

(D Keluarkan tangki bekalan air.

Tarik keluar tangki bekalan
air sehingga ia tersekat.

Isi air hingga garisan “Min”
(Minimum).

@ Isi dengan air.

Jangan isi air
melebihi garisan
Max” (Maksimum

Buka penutup dan isi air
ke dalam tangki dan tutup
semula.

(3 Pasang tangki bekalan air.

Tekan masik\ ————
keseluruhan =
tangki bekalan
air.

Pastikan arah tangki bekalan
air dan pasang hingga tangki
menyentuh pin terakhir.
(Jika tangki air tidak
menyentuh pin terakhir,
pembuat ais tidak dapat
beroperasi)

*Ais boleh dihasilkan selama kira-kira 2 jam, selagi suhu dalam bahagian Peti Sejuk ialah 4 °C, dalam
bahagian Penyejuk Beku lembut ialah -3 °C, dan dalam bahagian Penyejuk Beku ialah -20 °C.

Bagaimana membuat ais dengan pantas

B Dalam mod “Pembuatan Ais Pantas”, pembuatan ais akan bertambah laju.

Kiub ais boleh dibuat dalam sekurang-kurangnya 90 minit*.

e Selepas kira-kira 6 jam, peti sejuk akan kembali ke mod pembuatan ais normal.
e Apabila peti sejuk dalam mod nyahfros, LED [Pembuatan Ais Automatik] akan menyala.
Mod pembuatan ais pantas akan bermula semula sejurus selepas operasi penyahbekuan

selesai.

e Dalam mod pembuatan ais pantas, tenaga yang digunakan akan lebih tinggi daripada

biasa.

e Mod ECONAVI tidak berfungsi semasa menetapkan mod “Pembuatan Ais Pantas”.

* Suhu bilik ialah 20 °C, suhu bahagian Peti Sejuk, bahagian Segar Terbaik lembut, dan
bahagian Penyejuk Beku masing-masing ialah 4 °C, -3 °C, dan -20 °C.
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Bagaimana membersihkan pembuat ais automatik

Apabila menggunakan untuk kali pertama atau tidak digunakan buat masa yang panjang,

tangki air mungkin berbau atau mengumpul habuk. Jangan lupa untuk membersihkan tangki

air sebelum membersihkan pembuat ais.

Selepas memilih mod pembersihan pembuat ais, air akan dituang secara automatik ke dalam

dulang ais dan paip bekalan air 3 kali (selama kira-kira 2 minit) untuk mengalirkan air.

Apabila memilih mod pembersihan pembuat ais, pastikan ada air yang cukup di dalam tangki

air.

(@ Tarik keluar kotak ais di bawah Penyejuk Beku, keluarkan semua kiub ais daripada kotak
ais (selepas semua kiub ais terbentuk), dan pasang semula kotak ais di tempatnya.

(2 Isi tangki air dengan air.

(® Pilih mod pembersihan pembuat ais (Muka surat 21).

» Pada masa yang sama, peti sejuk akan mengeluarkan bunyi sekejap-sekejap dan mula
membersihkan pembuat ais.

» Semasa proses pembersihan, bunyi tersebut tidak boleh dimatikan.

» Selepas bunyi bip untuk memaklumkan proses pembersihan lengkap, ikon mod
pembersihan pembuat ais pada panel operasi akan padam, proses pembersihan
pembuat ais akan berakhir dan memulakan proses pembuatan ais automatik.

() Keluarkan kotak ais daripada Penyejuk Beku, buangkan air dalam kotak ais dan lap air di
luar kotak ais.

Jika anda tidak membersihkan semua air dalam kotak ais, kotak ais tersebut boleh pecah.

Bagaimana mematikan pembuat ais automatik

Anda boleh dayakan/nyahdayakan mod pembuatan ais menurut keperluan anda.

B Tutup pembuat ais

(@ Pilih mod “Penutupan pembuat ais automatik” (Auto Ice Off), ikon mod penutupan pembuat
ais pada panel operasi akan menyala dan peti sejuk akan berhenti membuat ais (Muka
surat 21).

(2 Tidak perlu untuk menuang air ke dalam tangki air. Baki air dalam tangki air akan cukup
untuk membuat ais, dan kiub ais akan tersedia selepas 2 jam. Apabila kotak ais penuh,
kitaran seterusnya tidak akan berlaku.

(3 Apabila anda ingin meneruskan membuat ais secara automatik, pilih mod “Penutupan
pembuat ais automatik” (Auto Ice Off), dan ikon mod penutupan pembuat ais pada panel
operasi akan padam (Muka surat 21).

B Tutup pembuat ais untuk jangka masa yang panjang

(1) Kosongkan tangki air dan keluarkan kiub ais daripada kotak ais.

(2 Bersihkan tangki air, penapis air, pelapik kalis bunyi dan kotak ais; keringkan aksesori ini
dan pasang semula.

(® Apabila menggunakannya semula, isi tangki air dan pasangkannya di tempat asal.

B Semasa mengangkut peti sejuk

(1 Kosongkan tangki air dan keluarkan kiub ais daripada kotak ais.

(2 Pilih mod “Pembersihan pembuat ais” (Auto Ice Clean), ikon mod pembersihan pembuat
ais pada panel operasi akan menyala dan peti sejuk akan mula membersihkan pembuat
ais. (Pada masa ini, kiub ais dan air dalam proses pembuatan ais akan jatuh ke dalam
kotak ais)

(3 Proses pembersihan akan berhenti selepas 2 minit. Tarik keluar dulang gelangsar di bawah
Penyejuk Beku, keluarkan kotak ais dan kosongkan kiub ais dan air di dalam kotak ais.

(@) Bersihkan tangki air, penapis air dan kotak ais; keringkan aksesori ini dan pasang semula.
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Bagaimana Mencuci Peti Sejuk

Sebelum mencuci atau membuat penyelenggaraan, pastikan palam kuasa dicabut daripada
outlet kuasa. Jangan pasang atau cabut palam kuasa dengan tangan yang basah. Apabila
palam dicabut, biarkan selama 7 minit sebelum dipasang semula. Jika tidak, pemampat

mungkin tidak berfungsi. Lap permukaan pintu dengan

Bersihkan peti sejuk serta-merta jika kotor! kain lembut yang lembap.
Lap kesan kotor pada permukaan dalam N BaEa
sebelum ia keras. Minyak masak atau lemak E I \ | I S
haiwan boleh menyebabkan plastik retak ~ === N
dan jus sitrus boleh melunturkan warna L ‘ | K
peti sejuk. Apabila kesan kotor tidak boleh R
ditanggalkan dengan mudah, lap dengan \ |
kain yang dicelup dengan pencuci dapur neutral. Kemudian, lap (il
dengan kain yang dicelup dengan air.

Bersihkan item yang boleh ditanggalkan ‘ ‘

sekali-sekala.
Bersihkan pemutar ais seminggu sekali. A
Sebagai panduan, keluarkan dulang, para \ -
pintu dan cuci dengan merendam ia dalam £
air suam setiap tiga bulan.

Bersihkan gasket pintu sekurang-kurangnya

sebulan sekali.
Bersihkan dengan mengelap dengan kain lembut yang lembap.
Gel petroleum disapu di gasket pintu di engsel peti
sejuk, berhati-hati agar tidak lap kawasan ini.

Gasket pintu boleh diganti oleh ejen servis bertauliah.

Jika gasket pintu tercabut semasa mencuci, ia boleh ditekan masuk semula
ke dalam alurnya.

Jangan gunakan item yang berikut untuk mencuci. (Jika tidak, permukaan akan calar atau karat.)

Tempat di mana gel
petroleum disapu.

Alkali atau Alkali
lemah

<,

Pencuci dapur Pembersih atau Benzin, pencair, alkohol, Penggosok Air Panas
(Akan meretakkan plastik!) sabun serbuk asid, petroleum

Para telur / Para botol Sekali setiap 3 bulan l

B Mengeluarkan
(D Angkat ke atas, selang-seli antara kanan dan
Kiri.
B Memasang

(2 Letakkan pada penyokong, kemudian tekan
hingga sampai ke hujung penyokongnya.




Bagaimana Mencuci Peti Sejuk

I sekali setiap 3 bulan [}

B Mengeluarkan B Memasang
(1 Angkat belakang dulang boleh laras dan (2 Tolak dulang hingga ia sampai ke kunci
tarik ke depan. Sebaik bahagian tersembul hujung.

dulang boleh laras terkeluar daripada
landasan, sengetkan dulang boleh laras dan
keluarkannya.

e Bagi mengeluarkan dulang kaca dengan mudah, para dulang telur/para botol pada pintu
peti sejuk perlu dikeluarkan sebelum dulang kaca dalam petak peti sejuk.

e Dulang kaca di atas bekas sayur dibersihkan secara langsung semasa membersihkan
kawasan dalam peti sejuk. (Disebabkan rekaannya yang tetap.)

e Jika dulang tidak dikunci semasa memasangnya, pastikan anda tidak memasukkanya secara terbalik.

e Dulang diperbuat daripada kaca dan berat.
Sila kendalikannya dengan berhati-hati agar ia tidak jatuh dan menyebabkan kerosakan dan
kecederaan. Semasa memasang dulang, pegang di bahagian bawah dan pasang dengan berhati-hati.

Bekas sayur / Bekas petak Penyejuk Beku Sekali setiap 3 bulan .

X Bekas sayur

B Mengeluarkan B Memasang
(@ Buka kedua-dua pintu petak Peti Sejuk (1) Masukkan bekas ke dalam para.
dengan luas (2 Angkat bekas secara perlahan-lahan

@ Keluarkan para botol besar (4 . dan tolaknya ke hadapan sehingga
(Berdasarkan kepada pengenalpastian i huni i seiuk
Bahagian. Halaman 12, 13) sebelum mencaparl hunjung peti Sejuk.
mengeluarkan bekas sayur. (3 Pasang para botol besar (4) dan para

(3 Tarik bekas ke hadapan sehingga botol kecil (1) ke dalam pintu.
hujungnya dan angkat bahagian
depan secara perlahan-lahan untuk

r \,,,,;;'/":xx : _—
X Bekas petak Penyejuk Bek
Abaikan cara mengeluarkan dan memasang para botol besar ). Keluarkan dan pasangkan
bekas dengan cara yang sama dengan bekas Sayur.
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Pelembap bekas sayur Sekali setiap 3 bulan '

(D Selepas menarik keluar bekas sayur, didapati pelembap terletak pada belakang bekas sayur.
(2 Pegang pelembap tersebut dan gelagsarkan pada para untuk mengeluarkannya.

| -
= “ NS

e Selepas membilasnya dengan air, lap atau keringkannya.
e Bagi kotoran degil, cairkan bahan cuci dapur (neutral), dan basuh dengan perlahan
menggunakan berus gigi yang lembut, kemudian bilas sebersih-bersihnya dengan air.

Bekas Segar Terbaik (Prime Fresh) Sekali setiap 3 bulan .
|
— : :

B Mengeluarkan B Memasang
() Buka kedua-dua pintu petak Peti Sejuk (1) Masukkan bekas ke dalam para.
dengan luas (2 Angkat bekas secara perlahan-lahan
(2 Keluarkan para botol (5) (Berdasarkan kepada dan tolaknya ke hadapan sehingga
pengenalpastian Bahagian. Halaman 12, 13) mencapai hunjung peti sejuk.
sebelum mengeluarkan bekas Segar Terbaik. (3 Pasang para botol 5 ke dalam pintu.

(® Tarik bekas ke hadapan sehingga
hujungnya dan angkat bahagian
depan secara perlahan-lahan untuk
dikeluarkan sepenuhnya.

(1 Buka penutup tangki bekalan air dan bilasnya dengan air.

(2 Pusingkan penapis air untuk mengeluarkan cangkuk
dan kemudian keluarkan penapis air tersebut.

(3 Perlahan-lahan bersihkan penapis air tersebut dengan air.

(@ Keluarkan gasket getah pada bahagian ensel
penutup dan basuhnya dengan air

(5 Pasangkan penapis air dan gasket getah pada Caetens

tempatnya. g
/ﬁ%
o “JN\

Penapis air

e Jika terdapat endapan air atau paip yang tersumbat
dalam penapis air, kemungkinan ais tidak disediakan

dengan betul.
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Bagaimana Mencuci Peti Sejuk

Bekas kompartmen Pembeku Terbaik (Prime Freeze) Sekali setiap 3 bulan '

B Mengeluarkan
(D Tarik pintu bekas bekas Pembeku Terbaik sehingga terkeluar.
(2 Angkat bekas tersebut, kemudian memiringkannya dan keluarkannya daripada petak
secara menyerong.

Plat aluminium
pemindah haba (Ambil
perhatian bahawa

plat aluminium mudah
tercalar dan rosak)

B Memasang
(1) Angkat bekas bekas Pembeku Terbaik, angkat belakang bekas bersama cangkuk
pada alur dalaman sehingga padan dan tersentuh bahagian dalam.

e Plat aluminium pemindah haba boleh dikeluarkan. Walau bagaimanapun, ingat untuk tidak
memegang plat aluminium tersebut ketika sejuk dengan tangan yang basah kerana boleh
menyebabkan luka beku.

e Apabila mengeluarkan atau memasang bekas tersebut, pastikan dulang dipegang dengan
tangan yang terkedang. Jika tidak, jari anda mungkin tersipit pada pintu petak tersebut.
Sila rujuk gambar di atas.

e Jika plat aluminium tersebut dibasuh dengan air, lap atau biarkannya kering sebelum
dipasangkan ke dalam peti sejuk.

e Jangan mengelap pelincir pada permukaan sentuh landas panduan.

Jika anda terlap pelincir, sila hubungi agensi pemasaran.

B Mengeluarkan \‘ 1 i

Angk ik kotak ais k
ngkat dan tarik kotak ais ke e Pilih untuk hentikan fungsi pembuat ais

hadapan sehingga terkeluar X :
seperF:uhnya ngg u automatik sebelum membersihkan kotak
' ais (Muka surat 21).

B Memasang
Tolak kotak ais tersebut
sehingga tersentuh pin
terakhir.
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Dulang Ais Sekali setiap 3 bulan '

Dulang ais tersebut boleh dibersihkan dengan menggunakan fungsi “Automatic ice maker
cleaning” (Auto Ice Clean) (Halaman 21). Selain itu, dulang ais boleh dikeluarkan dan

)

dibersihkan secara manual.
Cara membersihkan dulang ais secara manual. q
B Mengeluarkan dan membersihkan Dulang ais '
(D Pilih mod “Automatic ice maker shutdown” (Auto Ice Off)
(Halaman 21). B
Pusingkan tombol di dalam Penyejuk Beku kepada posisi Posisi terkunci Posisi terbuka
berkunci. ) T
(3 Tarik bahagian yang terkeluar tersebut ke hadapan untuk \‘"a}—i—“\}';_ f\
mengeluarkan dulang ais. R i 1
(@ Bilas dengan air. (Jangan guna span yang tajam untuk =7 /
menggosok permukaan dulang. Jika dulang ais mempunyai =
kesan calar, ais tidak dapat dibuat dengan betul yang Penonjolan
menyebabkan dulang ais tersebut rosak.) a
N »
e Dulang ais dan kerangka tersebut tidak boleh diasingkan. ' —
e Jangan bersihkan dengan mesin basuh pinggan mangkuk B5 T
atau rak mengeringkan pinggan mangkuk. Posisi terbuka Posisi terkunci
B Memasang
Tolak Dulang ais sehingga anda dengar bunyi “klik”.
Pusingkan tombol tersebut kepada posisi berkunci. Ais tidak dapat dibuat jika Dulang
ais tidak berkunci.
(® Tutup mod “Penutupan Pembuat Ais Automatik” (Auto Ice Off) (Halaman 21) untuk
memulakan semula proses membuat ais.
e Ais tidak akan dibuat sehingga mod “Penutupan Pembuat Ais Automatik” (Auto Ice Off) ditutup.
e Jangan tuangkan air terus pada Dulang ais selepas membersihnya secara manual. (Kiub
ais mungkin akan melekat sesama sendiri atau menyebabkan Dulang ais rosak.)

Tangki bekalan air/Penapis air (untuk dispenser air yang diluar)

B Mengeluarkan
Tarik tangki air ke atas menggunakan kedua-dua belah
tangan dan mencondongkannya sedikit ke arah anda.

B Memasang
Masukkan hujung injap ke dalam lubang. Letakkan kedua-
dua sudut kiri dan kanan tangki air tersebut pada posisi
berkunci.
Tolak tangki air ke bawah sehingga ke dalam.

e Ketika mengeluarkan tangki air untuk pembersihan, jika span
getah terbalik akibat bergeser kepala paip, betulkan dengan
menolak span ke arah posisi asalnya.

e Injap dalam tangki air boleh dikeluarkan dengan memusingnya
mengikut arah lawan jam.

B Menukar penapis
Gunakan tangan anda untuk buka penutup pada sudut kanan. -
Angkat dan keluarkan terus penapis daripada kunci. N S
Tukarkan dengan penapis baharu. Letakkan semula penapis pada @ w .
posisi asalnya dan tutup penutup dengan ketat.

77
ePenapis sepatutunya ditukar setiap 3 tahun atau bila perlu. LJME @
eAnda boleh menghubungi Pusat Servis Panasonic seluruh negara Penapis  Elemen penapis
untuk membeli penapis pembersihan yang baharu. pembersihan  pembersihan




Pengenalpastian dan Penyelesaian Masalah

Sebelum anda membuat panggilan untuk perkhidmatan, sila semak item berikut:

(o Periksa dan pastikan bahawa palam dan soketnya berada
dalam keadaan yang baik.
ePeriksa untuk melihat jika terdapat sebarang masalah pada fius
utama dan sistem elektrik di dalam rumah.
ePeriksa dengan mencabut palam dan tunggu 7 minit sebelum
memasang semula palam.

AN

ePeriksa untuk memastikan bahawa dail kawalan suhu berada
di kedudukan yang betul.

e Periksa untuk melihat jika peti sejuk mempunyai beban lebih atau
jika terdapat barang makanan yang panas dimasukkan ke dalamnya.

e Adakah peti sejuk terletak di tempat yang terdedah
terus kepada pancaran matahari atau sumber haba?

e Adakah pintu peti sejuk tertutup rapat?

\oAdakah peti sejuk dibuka dengan kerap? )

foApabiIa kelembapan sekeliling terlalu tinggi, mungkin terdapat h
embun pada gasket pintu. Keadaan ini akan terhenti sekiranya
kelembapan udara berkurang. Sila lapkannya dengan kain

_ yang kering.

(oAdakah pintu ditutup rapat?

e Adakah pintu dibuka dan ditutup terlalu kerap?

ePemeluwapan di dalam peti sejuk juga boleh
terjadi jika makanan berkelembapan tinggi
tidak ditutup atau dibalut.

e Apabila kadar kelembapan tinggi, pintu terbuka
untuk masa yang lama, peti sejuk mengandungi
terlalu banyak makanan atau membuat terlalu banyak ais, salji
akan terbentuk dalam petak Penyejuk Beku, iaitu pada bekas
petak Penyejuk Beku, kotak ais, atau pintu bekas Pembeku
Terbaik. Fenomena ini adalah normal. Lapnya dengan kain yang
lembut dan kering.

& J
s N
ePeriksa sama ada peti sejuk ditempatkan pada lantai yang
stabil atau dipasang dengan betul.
ePeriksa jika terdapat sebarang objek yang bersentuh dengan
peti sejuk.
e Bunyi seperti merekah disebabkan bahagian-bahagian di dalam
sedang menyesuaikan diri dengan suhu, ini adalah perkara biasa.
eSelepas pemasangan, peti sejuk mungkin mengeluarkan bunyi
yang kuat. Bunyi tersebut akan menjadi rendah apabila peti
sejuk telah disejukkan.
e Mungkin ada bunyi bersiul di dalam peti sejuk semasa membuka
dan menutup pintu. Ini disebabkan oleh udara di luar yang
masuk melalui paip di bahagian belakang peti sejuk untuk

menyeimbangkan peredaran udara di dalam unit dengan lebih baik.
N\ J




Pengenalpastian dan Penyelesaian Masalah

e Adakah anda menyimpan makanan dengan bau kuat tanpa
membungkusnya?
-

N

e N
o Disebabkan peti sejuk dilengkapi dengan pencegah embun dan tiub sinaran
haba, permukaan peti sejuk menjadi lebih hangat semasa beroperasi.

ePlat belakang dan sisi mungkin menjadi lebih hangat
terutamanya semasa memulakan atau sekiranya pintu dibuka

L dan ditutup dengan kerap.

&

4 N\
eSemasa peti sejuk mula beroperasi, bunyi seperti aliran air

dan air mendidih terhasil. la adalah bunyi cecair penyejuk.

eBunyi bising akan terhasil semasa sistem nyahfros automatik
beroperasi.

eDilatasi butiran di dalam peti sejuk semasa proses penyejukan
boleh menyebabkan bunyi “krek-krek”.

eAnda mungkin berasa bunyi operasi kuat kerana pemampat
beroperasi pada kelajuan tinggi dalam keadaan berikut: Peti
sejuk tidak sejuk sepenuhnya dalam keadaan tertentu seperti
menggunakannya buat pertama kali, bukaan/tutupan pintu
terlalu kerap, suhu persekitaran tinggi. Bunyi menjadi lebih
senyap selepas sejuk sepenuhnya.

-
4

AN

e Sila hubungi pusat servis Panasonic.
-

AN

>
e Jika air dalam tangki tidak berkurangan, maksudnya pembuat
ais tidak berfungsi.

eProses membuat ais bermula selepas dalaman peti sejuk
sudah cukup sejuk. (Proses akan mengambil lebih daripada
24 jam untuk mula)

ePeriksa jika “Penutupan Pembuat Ais Automatik” (Auto Ice Off)
diaktifkan. (Halaman21)

ePastikan tangki air dan dulang ais ditolak ke dalam dengan
sepenuhnya.

eJangan tinggalkan makanan dalam pembuat ais.

eJangan pasang atau keluarkan dulang ais dengan selalu.

ePeriksa jika tangki air hampir kosong.

e Jika air tertumpah pada Penyejuk Beku, bersihkannya.

\oSiIa hubungi pusat servis Panasonic. )

4 N
e Adakah suhu Penyejuk Beku diletak pada suhu yang lebih tinggi
daripada -20°C bersama-sama suhu petak Penyejuk Beku?

_ Ubah kepada suhu yang lebih rendah. (Halaman 15)

e N
e Terdapat bonjolan. — Alur pada dulang ais mungkin beku.
oKiub ais berbentuk bulat atau terlekat dengan kiub ais yang lain.
— Ais disimpan terlalu lama.
(Kiub ais menjadi bulat atau melekit kerana sublimasi.)
oKiub ais yang kecil.
— Kiub ais yang kecil terhasil apabila tiada air di dalam tangki.

A
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Pengenalpastian dan Penyelesaian Masalah

foAdakah anda sedang mengubah suhu Peti Sejuk atau
Penyejuk Beku?
— Berkelip semasa memasang. Sila lengkapkan tetapan atau
panel operasi akan berhenti berkelip slepeas 10 saat.

-

P

e Adakah anda meletakkan makanan anda berhampiran saluran
udara sejuk?

e Adakah anda menetapkan pengawalan suhu pada kurang
daripada 4 °C bagi petak Peti Sejuk dan/atau -3 °C bagi Segar
Terbaik? — Ubah kepada suhu lebih tinggi.

e Adakah anda meletakkan makanan anda dalam Segar Terbaik?

~

J

P

e Adakah mod “Quick Freezing”, mod Prime Fresh+ (Segar
Terbaik+), mod Quick Ice Making, mod Prime Freeze
(Pembeku Terbaik) aktik? (Halaman 17)

e Apabila suhu tidak ditetapkan pada 4°C bagi kompartmen Peti
Sejuk dan -20 °C bagi petak penyejukbeku, fungsi ECONAVI
tidak akan diaktifkan secara automatik.

e Adakah pintu sering dibuka atau makanan panas disimpan
dalam peti sejuk?

eFungsi belajar boleh menyahaktifkan mod ECONAVI secara
automatik semasa penggunaan biasa.

e Adakah peti sejuk menunjukkan sebarang kod kesilapan?
o

~

-

e Terdapat bekalan elektik terputus?
Jika tiada bekalan elektrik, data yang dikumpul oleh fungsi
belajar akan hilang.
Mod ECONAVI jarang aktik kecuali sehingga fungsi belajar
L boleh mengumpulkan data semula.

J

&

e Jika fungsi nyahfrosan automatik dibolehkan semasa mod
ECONAVI sedang aktif, mod penyejukan yang normal akan
diaktifkan selepas proses penyahfrosan selesai. Sebagai
kesan, mod ECONAVI mungkin akan dihentikan semasa
penyahfrosan/penyejukkan.

eKadangkala, fungsi belajar memulakan semula mod penyejukan

L normal.

J

foAdakah Pengesan kecerahan cahaya tersembunyi?

e Adakah terdapat sebarang kotoran atau calar pada panel
operasi bagi Pengesan kecerahan cahaya?

eMod ECONAVI mungkin beroperasi semasa peti sejuk
digunakan bergantung kepada keadaan, namun operasi

9 penyejukan akan kekal berjalan.

J




Pengenalpastian dan Penyelesaian Masalah

Vs

N

e Simpan makanan sejuk menggunakan bekas Pembeku
Terbaik (Prime Freeze) dalam jangka masa yang lama, atau
simpan ais krim berlemak tinggi dalam peti beku. (Prestasi
penyejukan oleh bekas Pembeku Terbaik adalah dua bintang.)
(Halaman 18)

eJangan letakkan makanan sejuk di tepi makanan panas.

eKapasiti pembekuan mungkin tidak mencukupi bergantung
kepada jenis makanan, keadaan bekasnya, kapasiti simpanan,
dan berapa banyak kali pintu dibuka dan ditutup.
— Betulkan semula mod Pembeku Terbaik (Prime Freeze).
(Halaman 18)

J

J

Ve

&

e Jika bekas Pembeku Terbaik (Prime Freeze) ditetapkan
semasa penyahfrosan, petunjuk masa akan mula mengira tetapi
kipas akan berhenti dan makanan menjadi tidak cukup sejuk.
Selepas penyahfrosan, atur semula mod Pembeku Terbaik
(Prime Freeze).

e Jika mod Mod Pembuat Ais Pantas (Quick Ice Making),
Penyejukbekuan Pantas (Quick Freezing), mod Segar
Terbaik+ (Prime Fresh+) disetkan semasa mod Pembeku
Terbaik (Prime Freeze) beroperasi, mod Pembeku Terbaik
(Prime Freeze) akan dihentikan.

~

Ve

eU10: Amaran jika pintu terbuka terlalu lama.
— Periksa bahawa pintu petak ditutup dengan rapat.

N

.

e Huruf “H” dan dua digit dipaparkan pada panel operasi.
Contohnya: HO1
— Sila hubungi Pusat Servis untuk bantuan.
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Spesifikasi

No. Model NR-CW530X
Pengkadaran Bintang Pembeku %
Jumlah 495
Kapasiti BERSIH (L) | Penyejuk Beku 186
(MS IEC62552:2016) .
Peti Sejuk 309
Segar Terbaik

Dimensi Luar

Luas x Dalam x Tinggi (mm) 750 x 750 x 1730

Berat Bersih (kg) 90

Jenis Peti Sejuk R600a

Sistem Penyejukan Penyejukan tanpa fros.

Voltan Terkadar (V) Rujuk kepada label kadaran yang ditampal dalam
Frekuensi Terkadar (Hz) kabinet.

Panasonic Corporation
Laman web: https://www.panasonic.com

© Panasonic Appliances Vietnam Co., Ltd. 2022
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o VZ7)EESHEIIFZER -
o SRV EAMBEZRABENMUE -
o MREBLIBEIMER - AREERZEiMG - DI LERENBR -
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o ENAEERETNEZIENA LED & - BABENETER -
ERFEERE - FEE REPL
o MIREBLAEIMNER - ARHEHERZEMHUNIRE -

BEn R iE

(DB KB ~ IKEDPAIKFIKIR -
@ T IEE -
QMERER (LA ) - FEREBIR -
@OEREEEMITBROKEE - E—EASENESESENTEER -
AREBITROEER - BAKRIERIRE -
BEFZEAAND L HEO2 N EEREERH @ HeZSEBESHSIE -

XBBMIRES A

o ZDEBLAME -

o ZENEHESEN—5F -

o MEZENR - FOMESER -

o WIEN - AMEREIESHER - BeSEPIBTHRE -
o IER - BRSEAN  SUAITHRREE -
o ZERZTHE  EVEFA\BEBEBEER -

DA AR R AR b4 A RO SR BE ADENR BB IR IR RE AR AE -




/
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WEFAR - e A BEBRIERIVEERE -
PUB B ER K -
EETRRYESNEMIMREREMAE
4-5 HRER - BREKTUE - FEM
SR T EhrERBOERARBES RTEE

ERPIUEBIER -

FEARAERR  [RELZAERR
AEAMMUE - RIELPMIE -

1&FY - R
eEFTH
(@)

\

o . EEEE -
SRR HE S B ]
BB eSEER - BER (EEmAE) - BE
Bl Sy s E XA B HEERMNELNEEE

\fE" 1E -

/%zﬁwmé%%ﬁ»%%ﬂﬁﬁﬁzﬁﬁo
ESEABRS SN TRZA - B2 8/ SER -
(BEERASEAGEEE ST - )
BEBEETESERDSATR -
OKEENDEHEPIRITBNBERT  BEETEVES 4 /)
TREEARE A -
oREBBIEBEAGREE - TABE 24 N\ AEERES AL E
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A-REE

@ heEsEREse
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R - MREIEETHEY - FRETOZIER -
(GRISEMFEREG  EREBERNSERE

5)
J
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INKEE (BZ : 02)

SNEEUK 2R IKFE

RHEZELEDE (82 : 03)
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®
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®
@
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) FIBIEAREAS
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HRERREAEE
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(" BEUKERS )
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RIEER

PRIME
FRIDGE FRESH

*Extra function: Press 3 sec

® ® @ ©®

) FERnanoe™ X#ETLAIEBIMZFILEDYE: BE/rnanoe™ XAE LA E RIAREE -
@ FERECONAVIET R EZEFLEDYE: BE-RECONAVIEE IR S ATIRES -

Q) BELRSZEMLEDSE | BEARNERE - HENZENEIEZIEREE -

@ BEMBBEBERNE : BERASHEE  2RE  TRHEEREMBEFELHSRE -
B AEREEEH R -

® FIREF=BEEHR -

@ FHEREAETIEFIZE R LEDE -

REREREZEGIZE -

© HHFEEXLEDSE -

SR % BB EEIR R LEDS -

D WRFH KSR EHL B R LEDSE -

@ =IEEEH KB IEEIRERLEDSE -

43 BEHIkI%EEBEZELEDSE -

BB IEH R A LEDE -

o FEEENIEHIEM L © “*Extra function : Press 3 sec” - BIEEXEIMININGERS - EERIZAT
HIZAE " BRI -

o EIEEERT - HHIENE IR - B8R T IRHMES - BEAREBSE - KBEFITHE - 8
EEREZIER - FIERME A ZWERIE -

e EFRARLS  MEXRLSENERVIIBZHEMNRE BEEANREZHS  BLNERSSTRER
E - RALFER P RE -

o HEERE  EFHHRBERNSZIEANBMNZZRRELNL0N - FEILHIE - Bi%iheR LT
fE - 10#% - DI DUEEREIEFIEmMR -
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RIEER

o BELMEK - REE  ERERE  ARENREBEDAIRFA°C - -3°C~-20°C - (IRHE
RENER - IJESRERE -

o REENRERERER7 C~1°C EREFER 4°C~-5C( ER\EERER -1°C~-5°C

CRRE—REANEREERERS 4°C~0°C) - RFEER -15°C~-23°C -

ERANNREEERBERFRE - LERE - EFRFGHNEVEEMAMR AL -

. EE?%EJJCE&*DIEJFH BRAGRECBERBIREBAR -

o NEMBRE r EERFEFSEANRE - ERFREZE - BHREETHFL - PIFTHREN
B - ENRERBE  EREENREARELEREESE -

B RERERRERERRA

1 BRERE

BETENERUBR . 2EE  EREE - SRENER

EEpENEHERE -

D““I
Bl
Jat
ﬁ
1
an
}Hﬂ}
)<T+
o
&
=
a

EIR =5l

FRIDGE R

PRIME "

FRESH ERHE=E
*FREEZER SRE

2 mERE

BEEFRENZE (LHEE  ITREZE  LSRE) BIRE  DUETENRER BRBERBRE
REBIE - IS UELEDEMRELEDE SR -

HERERZZEER  DUBEMBERE - SRIZ MR - REMEASHEELC -

3 RERETE

mERETRE KBS —ERE - DSSRIREIETHRE - REIOVAREERETE
%l - ARG RERELRERERT -
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ECONAVIEE

AP RAMERUASERENTE - WEERFE

- HETEDAIBENR - e
m ECONAVIR{E ECONAVI 18
o TEEERRBANTEAME - TUSBEHZR |
EEESR - LBAREIMIRBARNE - I
o SERASEENEEST - # £4BRATR
JERYEEE 7y AT LIF - T2 e e
o BTEFEEEE  BNTECONAVIERRIE - A Wl @ "
pln#E AR - .

PRIME

H EYF ECONAVI #{EMNRE FRESH  fResne PREEZER

e BomERsREORE R REs s
4 °CA2RZEmE-20 °Cls - ECONAVIETTHEAEE
BT -

o ER - CHERS - REAR X WEEN HREEETP - 8 ECONAVIE
HABE -

o F5E%17 BB ECONAVI JR(F -

| iR

= ECONAVIERMH DR TBERE - BENSE - RUAPHBREERE  URERGH
AR -

nanoe™ X t&x{

e nanoe™ZE K F BEMBAMBEF N FHES -
nanoe™ X2 EBEBHAMNTHEEKIIF - HOHBEHREZEnanoe™ 10,

e nanoe™ XK EEEBEREE) - WEFERESERBEZET - 28 - AT nanoe™X:E
TREZEE  EALNRERRNREERE (MEMNVPERES) - WEXNBENEOIEZRE
’® -

o TEITBIEF - nanoe™ XRHFEOIAER LM/IHBS -

o RIGEIFAFAEEME @ THEEMR  SHBINETEERETIEENZRERERK S22
R -
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R (Quick Freezing)

HES "Quick Freezing” (RH)FF - SHEFHRERERE  UEFMEREEY -

B W{AERE “Quick Freezing” (ER)EI

{&55#2 : Quick Freezing | ®FBTRNIIR{E “"Freezer’ ERE3F) - DIEENERRE - It
Quick Freezing (%) AT i - "Quick Freezing” BEfE N AMWES =L -

IR ek Hening | o IR IIR RS - BREBR IR Freezer EIE3

*FREEZER

M BEERERESL -

EE

o "HE" BILBITIS07ERBENFILIIREIEEBES o ( [Quick Freezing] ( #R ) LEDSE
WS )

o[Quick Freezing] ( #% ) LED/EPSMERRIREBELAMIEEET - RETAE - "BF" BB
BIEsE -

o EERHBBIARME - L RENRERKIEEISCAIRR ERIAREE -

o EIRRENEENR - LITFEN (WRET LIERE ) #=1E © "Prime Fresh+"  ( FiE{REf
&) + "Quick Ice Making” (RERHIKIEZL ) - "Prime Freeze” (2RLHEEI) -

W EREEHIET (Prime Fresh+)

RES "Prime Fresh+" (FiEREFIE)E  TREEHRERERE  UEHRERY -
B YT EEIE “Prime Fresh+" (FiE{REFHIER)ER

BEiR - e EsT. | e IBE2NINE "Prime Fresh+" EIfE - DIEXEIF E{REFE
= R S ERBHREELE - 3 o IERF - “Prime Fresh+" BIELEAREERE -

PRIME oEEIEFEREEE - BBE "Prime Fresh+" BI1ZE—
FRESH+ x® - HIERBERALE -

o "MERE" BERAEEETIOSNIE (RBFERERLECRUUT ) 5145~15077 8% ( IRIER
EH18°CH L) #BEFLL - WREIEFEEI - ([Prime Fresh+] ( HEREZE ) LEDEIR
)

o[Prime Fresh+] ( TEREZE ) LEDERBERRBAKIEEETT - RBESTHE - "HER
i BIg BN -

o EMERUENLRE - REEMIREFRERLAERIAREE -

o EMEREBEXNEEE - UTEN (WMRETILIEARE ) =L BHEBEI ( Quick
Freezing ) ~ REHIKEI ( Quick Ice Making ) ~ & 2F B ( Prime Freeze ) -

o "HMERE" BAERBERBERESRS C~0°CHAZEE -



A

=HRZE ( Prime Freeze)

=URZE (Prime Freeze ) ZUTAREN—ERFHAE - ZZ=EFE VBUNEKZ KNS RIEE

fath - CIREBEENIENEESRER - UFHHAPLUZELARIT - 618HE -

B SREETHE

@ MBEEHIER EWREZE (Prime Freeze ) #EHIi% R - UG - BTRZEMEMWLEDE - BR
1-2-3 (*) EANLEDBHABE NS RZETRE () WLEDEREEERTIE

EiE =5 fIELEDE l'z'iégé BX | semmiepe

**PRIME

FREEZE

(*) HT1-2-31ELEDIE :

LR AR BN R - LEDBGER AR E R -
- IRV ERENRED AR - BI1-2-3E 5 EDBEIEN -
(*) HTFBTHAILEDE :

- MRV ARENRENRAR - SERERAEE -

- MIRTERENREDERR - BTN EESR - -

@ MWEBESFE (Prime Freeze ) BHIEIR - ILF - (BELEDEGMM - ILHBE - WR
ARBORBERER  HMBEBRERTERR - - BESE=EEEE - S5
BIFBNER AL - SREE - BB BNLEDBE BN S EARRE S KR -

® REXE
SERSRSEERRES 28— ERENEALRERETORE - RE10DATRE
TEMEE - EHERIGREREIEERRE -

@ #RER
—EEXEBERE  BAREETA ‘0’ TEEARTE - BREBE20EE—R
56918 - BETETEHER LY “Prime Freeze’ [EiZs)4 R=FIITHES - WA
RERE LA LAY - ANTERRS FSBBES -
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B SREEL

4EA (250 g)
o HITEDKIR (188)

st (
MRE®| B | MIEW | Bt | eEapSD TR
)
CHE (150g) SxpaEuAREROEaY
3| towi (150g) | URRRESANR - WELEMNE
% . SIERET S REE . EawT
SRS -
o s SHERIEHRE (©150g)
Z;E“ [ S 200 g T/ B RO ESR - QD%E‘%
B/HEN 200 e
.E&A(goog) SERK - RASEOEESE
LT (300g) | -200 I RO e
5 « 8253473 (100 ml ) B TR0 5E -
<5 (150ml) - AR AMERX BN LA1E - fhEE
BRI — R RS -
« IIUE (200 g )
« 35 (100 g)
0 1.%T2m) - HTRERBIABRERN - 0 : 7
“RE (2) B KR BEES . BBRNA
s E B AR/ - R
. B BRDSIEEN -
. shmE g (d00g) |- BTHATRMER  S0E - BT
RS i (s | REAREIE DA THEESS -
R | | R hiR |- ERESERRERAN -
e ey | PESIERSE AN -
i BT RT RS R -
R (150g) |- FIREHE - A RNERABTREe
SKEER ) ERMTE -
(1REMT) CHTRERS (MR - KRB/ -
HEI= 1T «HEFEE (250 1) %% PE ) - ERIESRER - WL
mEEE | 45 |peEz) A E BT SR - WS
g%iﬁ « YEZE (250 g 2A) /i SHEF PG -

% % B «KEACE I ETTAT AR AR 1
o =HIRY (300m)) 5 B BRE  UERNRS -
. e H8 (28)

3 Rapid Freezing 2. 58
sSERH= RHMA (350¢g)
TSR - « ZM - 1/2R
60 | (500¢g)
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A

=HRZE ( Prime Freeze)

REEBYEERER L DEIRELSRUR -

° ﬁﬂ%{-‘taﬁ§¥_ﬂ$@ﬂ§@¥5’] BN THERNIENEY  BYERAJEERENE LR
EARAFTMEK - MREL - FEASFAREETRRELYT -

° ﬁD%%ﬁi&E’JF%W}EKH}ﬁHﬁ CEBEASAZETOCCERA  HREBMAREER -

o IEWIBMSEMESEEE S FENIE - BXRIYIBEWER -

e FURBYNEESTARESE UESFREMELIHAR  SERITERSRETNER
MBS

o BVRRTEERERTBUME  FEREER -

o EEITEIESHEER (Prime Freeze ) BUIBIES :
+ ECONAVI B &= 1k -
. EENRESEEX -
s BESESFRS -
o MEEBHREFHIKEL (Quick Ice Making ) - BIZE L EIET ( Prime Freeze ) =1L -
s DRELEDEERBAKETRNE  UTERBETERFILLANE - SR EERS -

o ENFAZRALHEET (Prime Freeze ) ¥ - 2RZEHILBELREANTOEMWUE -
- ORERINEY - FEERK -
s ZEWREURESSTEERLRENRE BT RARE  BHERYBILEE -

PR K EIU ( Quick Ice Making )

BRIREKE - KFERIEIIE S 8 LU /D Bk -
u Hl Rk ER BT A

0. QUICK ICE o HEIREAE "Quick Ice Making” EI1E - LX@EB’H%%%IJPK
2 MAKING B - IERT - PRIRFBKEXEIRIE G =L

1 : - oTE%;t'H%?E%LMETh BREENIZE "Quick Ice
I ML, | Mekng' WA EEAmTRENAL

xR

o ERRFKELXEHE  UMER (MWRET LIEMRRE ) BFLE
« BEEI (Quick Freezing )
o FEREED (Prime Fresh+ )
o ZRZRHRET (Prime Freeze)
o BEHIKEI (Auto lce Off)
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B Bl k7 LEE AN Hl ok 5 R IE R

SEETR - BEHIKE (Auto Ice ) HEENETT - MAFEARE - EREBHHKEL
BB RERAR - SEBE BB B BRI -
m BEFIKEILEXETEE
& *AUTOICE o BEIRFE "Auto Ice Off" EIR - LM LEBEHIK - Ib
OFF - BEHLKELEAEIRES =T
o BEMEE BB HKER - BB Auto Ice Off" EIR—
IR SRR X - It - BESIKEIEEXBEIREZ R -
SERIBIEE | EREDKE LB TR -

lﬁﬁﬂl
HEBHIKE EEBES - SRS -
A ———

o fBIFENIR(E "Auto Ice Off" B3 - DIEK
IETESIE %uvm%aén ERERE /AT EBEERER - flkEE RS
ETEIE @vm%aéna%ﬂx BERE - SRZRLRENS -
21T

Auto Ice Clean

*AUTO ICE

OFF

&

o HKEBERRNIEEBTHR - AEPEFL/FBEAZES -
KB ENERRIFFRFE26E -

EH#HET ( Child Lock )

REBHEENR  ZEHENRSZERRENENALZEE  DILERESINGE -
B EHEETHE
- IETREEE  SREXEEE oﬂ’%ﬁ]ﬁﬂi "Child Lock” (3% - Lﬁ“iﬂgfﬁ’fﬁ‘t lig

CHILD gt B g iF - "Child Lock” BIfEEAREESIEE
USSR RREETET L e | mamsti . BREBETIEE "Child Lock' EIE

3 BEEREREAL -
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RERERLC~7°C-
% E’J,JmF RIBBEREELC RYIEBRE -

BENBOIRRERERS A

iR BB R —F B - UK
oIDUMRIBER B RANS -

i S e

AREBHNZANAGTEMRE - UESELREETHERANRY - BIAE) - BRFRA—

FEEEMAE - REZEHIRA TEHNRMENRE - UEPRRSRENNHE -

o EEH:/uEm KB E MR HREE L - IRA/KNKTHIEE - FRHERMIERE -
BOLRYNESTHRXMENSE - RESEHMBEALNERN - EBETE - BIEAMKR
Tﬁ%g%&-ﬁﬁlég

SNERUKRMERS A
RAMEEUKZG - BETFHSEPIBITEIMNBECL K -

B JNERK A&
@ O EEEETEED Fgg -
Q) BHRFBEILEEEHES)KEEBETLIEK °
o HUKEE - H—ﬂ%%t 2R - URKER -
° ﬁﬂ%ﬁ*zﬂnuu CFEEREDERE -
=5 %iém%ﬁbkfﬁiftﬁ% CE#EE TR B TEBETES
jﬁ%‘%éﬂﬁ@ c MRAHEHEINEUKIET, - RIS BRI SR -
B KFEFERSE
@ fIREF  BKBEERKEITER -
@ EBEFUBEHASIEFLUETSE -
AR
o BB - JTBVEKFE -
® FEE50 °Cl«)U:E’\J*ﬂ7J<1§J)\7J<5Fﬁ
o KFERZOIBMIF - ZJH17J<1§J{-E7J< f_ERI3FHIZRE »
o RAIANE LE’J@)\FWJ( FIANEE ~ 55K -
o FREER - E&W%K%ﬁﬁ“iitc EHEIEEOME - TRISFES
BRIERE ééﬁl%ﬁé?ﬂ%ﬁﬁ .
o [FAAIBRE K -
o KERZENERIOMY/LEMT - BYEZAERZEZY - BLEBYEREEMW -

22



BEYRENbET

B E7IEEEENKTR

EHLRE - SENNSREERE o ; EiEay S

BEESEMEE - ESEEY BB ZER ;gﬁﬁézﬁgﬁﬁ
i BB RAEEHE |

B AN EERSENNERRENEY . s

MR ARFES - SEANRETERE  BEEHRBZNBENNRS D

- At - eV AREERRO S - AREENNZEETE -

SEEOM T ARENERVCERE - >

EREE

BR 7B RGPRORE - RO URERFEMU NEAIETT
« ERARARNTIVREN -3°C -
< REESUERERNERAREN 4°C ~ 0°C -
EAEER - REBEEAERBRESDE
*HREREMRS-3°C -

FRYERBETHAE A#-1°C~-5°Cl

o« TRESESREER - DEWHAHN - LIRS - R DNEESOTES -

o BRIAL A -

MANREIAETETAR - BERERE  erererenenenenencncncnsnsnns

BEF-3°C - 5L RYIRE -

o ERIRHN SR - ) srum
i L EENHR

RIBEVEE (HIIN—ARBASAR ) - &
FRENRFRE - BV IEASRIRHET LR8!
BRRE - RE - REB/RMERE -5°C- BRAE -
° E%%?E%E%E/\Jtiﬁv ° %E’\JtiiﬁH% ' E'EEFTEWE’\J ®o00000000000000000000000000°®
REFRARE  SRELRMEE - EEERY

ZBEBHZER |

o ERFAERYE - N—RA - —RARI—R#  BHRYNEREENFE - LBILES
RUR

o ZRBEANREES °C~0 °Cliy - FEREFET
(Prime Fresh+) i A&17 - (HLERMEE -

o FIMERBREZENERRBENEY
MR ZRAARA - REZAMRE T ERE -
BYOREZE2E -

Bt - B ABRRERERONUE (UTREZLT ) A - SEREREENZRRE -
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FEFRE2EZE ( Prime Freeze ) REARTE S HI SAIEY) -
RRERERTEEHEAH-15°C~-23°C »
R RBYMHETE R K =B I15
1. PEAEER/ NEY |
2. BEEE

3. ABEMTR

B Bk

EEIEIVISE YIS

BKER

[——
Al ?é - BE#tlk=

wkE

75 B R B Bk

BEEKE - FERRAR BN RSB ABLKAS -
FAK - (UFRETESRRBESFIKAL )

KEERER s “ o =
e ]

100mg/LEMTF -

ESIE EENERR AK Bk
BRAK

KIEERES100My/LRELT - BMESEEE2E 055 - BEIGRRIT - S8
Hl - ELEYESREW - BEIELE
o E—REFIEBNEIAIES - HIKES RTEEE RN KT i YAk
| iR Bt
fF1k)

IR -
78 B 55— A KRR -
o EHERBEFIAKE BRI - (F218)

kSR St S TE 7K
=2 MBI EZRKR -
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)

o A KEEE AT KR -
(B9 - EARTREEHR )

o BOBENTEMDBEATAE -
(BRFEERIRAKE - SRS TAESE L TSR HEKS )

oL BYTFRSHEPIR -
o EHEFTF I

B Bl kK8 fE A 75>
TERH K AS - 2F5mIK 3EHETF -

C ENTHERT - fIARERER - .
 F—REMSIE - o EHEEHEES - :
s (EOBRBUNE  RASBHAIEE <ENRELAREAEXRSH - .
. ETENELESEE) o SHEBR AR - :

KB - KA
5188 "Max" &
(®EKAL) -

KRR BRI BB ER IRET - BKBERK - ?’MK%@E@E@E‘E%E% - B33

1E- REFEFMORM - ML -
MRKMUETFT "Min” £ ( WRAIEKFEL AL - Al
(&RIEKAL) - BMK - FORHIK)

*AIBIEARKI2/NEASIK - REERRER 4°C - EREER-3°C . RHRE-20°C
BRI KT %

B ERES "Quick Ice Making” 18z (HREFK ) B - FlokEEZIEM -
#9077 $ZRN Tl k> -

CEm )

o XI6/\IFE - ZIER BB ENKIEIEE BENHIKES -

o EEMWETHRBERIN - [Quick Ice Making] ( HRETK ) LED JEi5PIHE - BRFETAE - R
RBIAKETAF BN EEED -

o MEMREIKEXT - HIEEERLEEFEIENES -

o 1E58E "Quick Ice Making” ( tRERHIK ) U - ECONAVIE AFETT -

ERNRER20CH - AHZE - TREZE - ABRENREDRIB4°C--3°C-20°C-




BBk E R E

EF—REAXRFBERNERR  KBUEZEERNBEEXE - ETE2F0KEAT - FRBR
IKEE .
BZH S HRIBE I - SRS KEAKEMEKEIR (#9295E ) DUEHK -
BIZHEERBNR - BREKEAREHERHMK -
@) WEIKEEIEKE - BUESKERWEEKEE ( BEFAKERE ) - A KERERA -
@ BKBEETEHEMNK -
@ BEBHIEERES ($5218) -

« KFAEERRHEHEBEENES - WHIRE R K -

o KB RBRED  BEELEE -

o BEEAESRE  ZEHER EGIKEES BN EEIRRE - FlEERER - BEHEIKER

B -

@ WEIKZREEKRE - H-J7J<)>K/7J<AEP1§Jﬁ]ﬂﬁﬁﬂkALE’Pﬁ

MERICKE ERKIREE - kBT AEEHRE

BEHIKFIESE

olR B Eh /R RAH KR -

B E{FHK

O #EZE "BEELKELE" B EHER EAEDKE IR ERSEE - SRk (5521
B) -

@ |BEKFBEK - BAKBRKDELEK - 2NHESEK - BEKECHE - BAZEET
/7J<

Q) BHEBEEEFIKE - FRIE "BEFIKEL" (Auto lce Off ) - #EHIER_EAIHIKIE L
NBEIEFIRE (218 ) -

B REEFLEHK

) BZEKFEFHIK - ER&JK”"EFE’MJ@FE

@ #KFE - KRR - [RER - KEBERBTF - EREMEIRA -
® BREMRE - E%H@K%E%%iﬁﬁﬂdlﬁﬁﬁ@%fﬁ °
m BEEER

@ BZEKFEPRIK - BV AR PHIKIR -

@ 2 "BRFKEER B EHER EOEKEERELERSE  SESETER
bk - (IR - BlACBRE P EKIRIIKEEA KRS )

@ HIKEBERBRBERL2HERFL - UREDKET MR - EKE - BEKEAN
PRIRAIIK

@ #EKFE - KR - KRBREF - ERERLIRA -
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WMEEREE
BRWETHEZR - FHVEBRUERIGE LN TERIGE - 52 B & F EFEERSERGE
B8 - I IREEE  BHETHEBEMEA - &R - B OsERIAEFE -
FHREUABEEEE !

%705&&6%2% C EREAERAIERERNS T e

B2 B FPHS R BT A BB AR F | T
Y

BT IR ENEESE - B5EmAK B (e
SEREAEREK - ARARRGRRME s | _SE
| - BEhEREsE - S5 amEns L N
FIew . BRACEEERRHNAES . T Sse
Wi - FRREALBKOTHER - ‘M J -
BT R IREIER L - HHT
KSR . —EBE—% - IEIE3) - B -
SEEIMTRE  FIRE  REBEEAR

KEPES - ”
SEEZ/EEMBBR—X - 1) :;
PSR RS RPIHR -
SEERE R PIRGE LT -

| ER
P850 5 RSSO RIS (IR (T 04 -
ERE - MRFIMBRE - SR RRETILER -

=

BAERUTYmER - (BRI - KRES WG IRE)

R 1SS Rt
: ,
[ FA2E BERES A E VUM~ FREEE - BtaR oK
(EEEHWR) S~ B A0d

BER /MR

LR
@ mListe  EEARABRBES -
mRE
@ BTMENZRLE - @BEA -
EERRESRE -
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a5 R EE

e s=maEn— =

B L

@ [ LR AT - IR
BB - ERITE I AL -
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GNVERTER Panasonic

Operating Instructions
Refrigerator

| For Household Use |

Model No.: NR-CW530X
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H NON-CFC
This unit uses totally NON-CFC MATERIALS both for refrigerant (R600a) and for

insulation (Cyclo-Pentane). So, this refrigerator does not damage the Earth’s ozone layer.

Thank you for purchasing the Panasonic product.

e Please read these instructions carefully and follow safety precautions on page 2-5 before
using this product.

® Please make sure the date and name of store of purchase are stamped in warranty card

and keep it with this operating instructions.
ARAH1E203020

MAL P0322-0
Printed in Vietham



Safety Precautions
/N WARNING ||/i\ CAUTION

This sign means: It may lead to a serious This sign means: It may result in injury or
injury or death. property damage.
® These signs mean prohibited
action.
o This sign means required action.
This sign means the appliance must R600a
be earthed to prevent electric shock. iso-butane

Risk of fire / flammable materials.

Otherwise, it may

cause a fire, injury,
electrical shock.

[In case of emergency: )

& e Maintenance work only be carried out at workshop by well-trained
Re00a|  Maintenance worker.

iso-butane

e Do not store explosive substances, such as aerosol cans with a

® flammable propellant, etc. in the refrigerator.

e Do not use electrical appliances such as a deodorizer in the
refrigerator. Leaked refrigerant may catch fire from a spark of the
electrical contacts and may cause an explosion.

e Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type recommended by the manufacturer.

@ e Do not disassemble, repair or modify the refrigerator by yourself.

If you want to repair the refrigerator, please consult your dealer or
authorized service center.

e Do not use mechanical device or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.

-

[When recycling the product:
0 e Before taking the refrigerator to be recycled, please remove all the

J
\

door opening seal to prevent locking a child in it.

e The warning labels mentioned above should be kept throughout the life
of the refrigerator.

e The operating instructions should be handed over to any person who
would use or handle the refrigerator whenever the refrigerator would be
transferred to another location and delivered to a recycling plant.

e Regarding to local laws, Cyclo-Pentane is used for insulation of this
refrigerator. When you throw away this unit, please discard it by proper

\_ method and do not dispose it by burning. )




Otherwise, it may
cause a fire, injury,
electrical shock.

For power plug and cord:

-

e Do not plug or unplug with wet hands.
Do not let the cord or plug be damaged.

O:
0 e Disconnect power plug when cleaning.
[ ]

Plug into a wall outlet of the rated voltage on its own with the rated
current and insert plug fully.
e Reserve one socket for the refrigerator only. Avoid connecting many
appliances to the same socket and unroll through the length of cord.
e Remove dust periodically from the power plug.
e [f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
o If you detect burning smell, disconnect the power plug and ventilate the kitchen.
e Stop using the refrigerator and unplug the unit immediately if there is an
abnormality or failure. Abnormality and failure examples:
- Power cord or plug is abnormally hot.
- Power cord is deeply cut or deformed.
- There is burning smell.
\_ - You can feel tingling electricity.

J
4 When using: )
® e Do not damage the cooling circuit (piping on the back).

e Do not touch the compressor and pipes, because of high temperature,
that there is a risk of burn injury.

e Do not let any children hang onto the refrigerator's door, it may
overturn to the kid.

e Do not place any water container on the top of the refrigerator in case
the spilling water causes electrical shock or combustion.

e Do not locate multiple portable socket-outlets or portable supplies at
the rear of the appliance.

e Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in
structure, clear of obstruction.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with

0 reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience

and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the

\_ refrigerator. )
(~ When installing: )
e Fix the refrigerator to avoid e Ensure that the refrigerator
danger due to unbalance. is plugged into an earthed

e \When positioning the appliance, mains socket.
ensure the supply cord is not

\_ trapped or damaged. )




Otherwise it may cause

injury, accidents.

[When opening/closing the doors:

e While opening the refrigerator, be careful not
0 to pinch other one's hand holding the door.
e Mind the gap between the doors. They may
nip your hand while closing the door.

.

[When storing food:
e Do not freeze glass bottles, that there is a risk of injury.
® (If the liquid in a glass bottle is frozen, then the bottle
may break and you may be injured.)
e Do not add a high impact on glass trays. (Otherwise
those glass trays may break and you may be injured.)

- /
\

/When moving the refrigerator:

e Hold the refrigerator tightly when transporting.
e Apply protective covering, etc. to floors with a fragile surface.

- J

Usage Precautions

~

(When opening/closing the doors:
e Do not refrigerate items which are bigger than tray or shelf, as the door will
not close completely causing leakage of cool air.
e Do not open refrigerator frequently or leave it open for long time in order to
prevent water dripping inside and waste energy.
e Frequently check the door opening seal, it must be closed to the refrigerator's
\_ body completely.

J
fWhen cleaning: ) n, )
e Do not clean the refrigerator with chemical substance or R A?
liquid. It will cause damage and have corrosion on the G‘\ N E\

vV

surface.

- J




Usage Precautions

G

When using:

~

When the plug is disconnected, leave it for 7 minutes before
plugging again. If not, the compressor may not work. ~af,
Adjust the temperature according to the actual operating o = \)
condition for energy saving. o) ﬁ?
The humidity inside the fresh case may condense so wipe it

with a cloth periodically. Clean the fresh case once a month.

If you will not be at home for several days and there are nothing refrigerated
in the refrigerator, the plug should be disconnected for energy saving. When
the refrigerator is not used for several days, it is necessary to take out all
remaining food inside the refrigerator, clean and open the doors for a few
hours to let the moisture inside the refrigerator dry out, avoiding mold and
oxidation of components.

The outside wall of refrigerator cabinet may sometimes get warm, especially
just after installation. This is quite normal, and is due to the built-in Mullion
Dryer Pipe which prevents sweating and radiates heat.

When humidity is high, e.g. during rainy-season, condensation may appear
on the surface of cabinet, especially around the door seal gasket. Wipe off the
condensed water with a clean cloth.

Do not keep the door open any longer than necessary, particularly in hot,
humid weather.

The top of the refrigerator is made of steel in order to prevent fire caused by
external influences. Do not put things on top of the refrigerator to ensure this
factor.

/When storing food:

)
~N

foodstuffs to maintain the cooling effect.

Store fruits and vegetables in vegetable case, where trapped —
moisture helps preserve food quality for longer time periods. / \‘i’lﬁ
Drinking water, beverage bottles should be sealed to prevent -

Do not overload the refrigerator. Gap must be provided between @3.

odor contamination. v o
Food stuff such as vegetables, fruits and fresh food should be @ {'
wrapped or packed in box before freezing and refrigerating.
Put the food such as meat or fish in the freezer if you want to . Q
store for an extended period. (@‘ -
Cover juicy food with tight lids, plastic film or foil.




Highlighted Features

B High-end design suitable for luxury kitchens

Borderless glass surface with modern handle design.

B Energy saving

e Panasonic’s INVERTER technology increases energy saving and reduces noise.

e Panasonic’s exclusive ECONAVI technology allows identification of changes in
user’s lifestyle habits, helping the refrigerator to automatically adjust to reduce energy
consumption.

B Compressor located on top of the refrigerator (Top Unit)
Panasonic’s exclusive design moves the compressor from traditional position at the bottom of
the refrigerator to the top of the refrigerator, optimizing the space inside the refrigerator.

B Auto Ice Making system
s e The refrigerator is equipped with an Auto Ice making
system to meet the demand for ice usage at all times.
S e The 5 L large-capacity water supply tank is made of
; l BPA-free and antibacterial material that is safe for

health.
— e There is a Quick Ice Making mode.
ANTI BACTERIA e There is a Auto Ice Off mode to stop ice making and
@ BPA FREE Auto Ice Clean mode to automatically clean the ice
maker.

H nanoe™ X technology and Ag Clean

Panasonic’s exclusive nanoe™ X technology and Ag
Clean help to deodorize and neutralize bacteria, keeping
food fresh for longer.




B Prime Fresh room and Prime Fresh+

e The temperature of Prime Fresh room can be
changed from 4 °C ~ -5 °C**,

- Temperature -1 °C ~ -5 °C: Soft freeze
temperature for food preservation, which helps
to save time and effort in defrosting food, while
keeping their flavor and freshness for longer.

- Temperature 4 °C ~ 0 °C: Same as Fridge room
temperature when you want more space for food
preservation in the Fridge room.

e The large-capacity Prime Fresh room 61 L helps to store more food and comfortable for
big-size of foodstuff.

e Independent Prime Fresh room makes it easier to remove and clean, helps avoid mixing
unpleasant odor or cross-infection.

e Saving energy as you can use Prime Fresh room without opening the whole Fridge room.

* The default temperature setting of Prime Fresh room is -3 °C.
** Depending on the type of food, such as a large block of meat or a large fish, the storage
conditions and the ambient temperature, the cooling performance may be effected. In this
case, the temperature of Prime Fresh room should be set to the lowest temperature -5 °C.

B Prime Freeze

e Freeze fresh or prepared food quickly according
to each mode, while keeping their fresh taste.

e Prime Freeze case includes the following modes:
» Cool Down in 3 minutes and 5 minutes
* Quick Cooling in 10 minutes and 15 minutes
* Rapid Freezing in 45 minutes and 60 minutes.
Depending on the purpose of food processing
and the type of food, it is possible to choose from
and apply different modes.




B External water dispenser

e Allows users to get cold water without opening the
refrigerator door.

e The 3 L large-capacity Water tank is made of

BPA-free, antibacterial material that is safe for
health

ANTI BACTERIA
@ BPA FREE

B Fresh Safe vegetable case

The large-capacity Fresh Safe vegetable case is
equipped with a Moisture control filter, which keeps
vegetables fresh and prolongs their shelf life.

B Quick Freezing

Quick Freezing makes the temperature in the refrigerator cool down quickly, so as to retain
the foodstuffs original flavor.

B Convenient Operation Panel

e |t is possible to adjust the temperature and
modes of the Fridge room, the Prime Fresh
room, the Freezer room and the Prime Freeze
according to the user’s intended purpose.

e The Fridge room and Freeze room have doors
alarm to remind closing the refrigerator doors.

e The LED display and Operation Panel appear
clearly and easy to use.

e There is a Child Lock mode.

@ -nanoex ECONAVI




Installation

/
The distance requested for installation

5 om | @ The top of the refrigerator is at
least 5 cm from the ceiling.

e In case the refrigerator is placed next to

walls, it is necessary to ensure that the
space between the left or right side of the
refrigerator and the wall is at least
25 cm. If this space is less than 25 cm,
the doors may not be fully opened and
5cm the glass trays, vegetable case, etc.
> Thﬁtlefctiandfth could not be taken out.
right sides of the
refrigerator are <5125 cm
. atleast 5 cm

I

from the walls.
129° E

e Do not place any objects on top of the
refrigerator. It may become hot due to heat
generated by the compressor at the top
of the refrigerator. If it is difficult to release
heat, the cooling capacity may be lowered.

202

e The back of the refrigerator is at least
5 cm from the wall.

Compressor

e \When using for the first time: clean the inside of the refrigerator.
» Use a soft damp cloth to clean the refrigerator.
* Rinse the Water tanks, Water filters and Ice trays.
» The smell of plastic could be smelled in the first time using the refrigerator. If you are

worry about it, please ventilate the room.

e Do not locate the refrigerator in a humid place as rust may form and may cause electric
leakage.

e Do not locate the refrigerator exposing to direct sunlight as the heat and sunlight will increase
the temperature affecting to the cooling capacity.

e Do not locate the refrigerator near heat source such as cooking stove or oven.

e Do not block the openings around the refrigerator.

e The refrigerator must be located in the place where there is good air circulation.

e In case of placing the refrigerator on an uneven surface, adjust the adjustable leg to

\ make the refrigerator stands stably. )




10

(. I
LED lamp and grounding

e The refrigerator LED lamp, specially designed for this refrigerator, do not replace it by
yourself. If you need replacement, please contact Panasonic Service Center.

e If there is no grounding wiring plug in refrigerator, it should be connected with grounding
connection to prevent electrical hazard from electric leakage.

Moving or shifting

(1) Remove ice in the Ice Trays and lce Box, water in the Water Tanks.

(2 Unplug the refrigerator.

(3 Adjust the adjuster bolts (left and right) so that they do not touch
the floor.

(@) Place a container underneath the drainage hole, then slowly tilt the
refrigerator backward to drain water from the drainage hole.
This action requires 4 or more people, of which 2 people lift the
front of the refrigerator to prevent the refrigerator from sliding
and avoid the risk of accidents.

X% How to move and transport

e At least 4 people are required to transport the refrigerator.
e Each person lifts a corner of the refrigerator.

e Do not transport by holding the refrigerator doors.

e \When transporting, use straps to secure the refrigerator doors
and avoid letting the doors open by itself. Use straps to

e Do not place the refrigerator on its side when transporting, as secure
this may cause damage to the refrigerator.

e After installation, wait at least 4 hours before plugging in the power to ensure that the
gas and oil in the compressor are in a stable state.




-

If the door is slanted downwards.

Turn the adjuster bolt on the lower side, as
shown in the diagram, in order to adjust the
level.

e The freezer/refrigerator doors may filt
within four to five days after installation
due to the load of the food or adaptation
to the floor surface, turn the corresponding
adjuster bolt with the dedicated tool to
adjust and level the door again to restore.

“~r

-

Lower the right
adjuster bolt for
the right door.

e Dedicated tool

(Accessories)
~

When the door is
lowered.

Lower the left
adjuster bolt for
the left door.

~

/Have any measures taken

against tipping due to

earthquakes?

In order to prevent the

refrigerator from tipping

due to earthquakes,

permanently fix it by using
belts, etc.

=

refrigerator.

o

J

/Fix the refrigerator.

Turn the adjuster
bolts (right and left)
until they reach the
floor to stabilize the

(Refrigerator doors should not be opened during the
interior cooling process.

The doors should not be opened until the interior has been
cooled down sufficiently. (Warm air flowing into the interior
will block the cooling function.)

Please wait until the interior has cooled down.

e The refrigerator may take at least 4 hours in continuous
running to cool down the interior, in the condition of no
loads inside and the doors are not opened.

eDepending on ambient temperature and usage condition,
it may take 24 hours to cool down the interior and achieve

\ equilibrium.

11



Parts Identification

...............................................................................................................................
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Parts Identification

A-Fridge room

(@ French Crossrail

The French Crossrail minimizes the gap
between the left door and the right door of the
refrigerator. If this French Crossrail is opened
forward, put it back into place.

(Otherwise, the refrigerator doors cannot be closed
fully, causing the refrigerator to lose cool air.)

]

RefrigeratoN-.gJ

Leftdoor  French Crossrail

(2 Door shelves (Quantity: 3 pcs)

(® Egg tray

(@) Large door shelf (Quantity: 2 pcs)

(5 Bottle shelf (Quantity: 2 pcs)

(6) Water tank of Water Dispenser

(@) LED of Fridge room (Quantity: 3 pcs)
Door gasket of Fridge room

(9 Glass trays (Quantity: 2 pcs)

Slide glass tray

@D Glass tray vegetable case

(12 Water tank of Auto Ice maker

13 Vegetable case

Moisture control filter for vegetable case
(5 nanoe™ X icon

B-Prime Fresh room
Prime Fresh case

(" Water Dispenser A
= Lock
I ‘
| Press the faucet
‘ lever to get water
Rear case cover

J

—— Drainage
system
[Inside the
drain tray]

Product view from behind

C-Freezer room

@ Prime Freeze case

Auto lce maker

Ice box

Upper freezer case

@) Lower freezer case

@) LED of Freezer room

@) Door gasket of Freezer room
@9 Adjuster bolts
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Operation Panel

PRIME PRIME
FRESH FRESH+ i FREEZE LOCK |

i Press 3 sec i

*Extra function: Press 3 sec *1]1 Cool Down || 2 Quick Cooling || 3 Rapid Freezing

®) ® @ ©

(@ lcon and LED of nanoe™ X: display the current status of nanoe™ X mode.

(@ Icon and LED of ECONAVI: display the current status of ECONAVI operation.

(® LED of compartments: the icon of the respective compartment will light up when the
compartment is selected.

(4 Temperature and time display area: display the temperature of Fridge room, Freezer room,
Prime Fresh room and the time for modes of the Prime Freeze.

(5) Temperature control button of Fridge room.

(8) Temperature control button of Prime Fresh room.

(@ Control button and LED of Prime Fresh+.

Temperature control button of Freezer room.

(9 LED of Quick Freezing.

Control button and LED for modes of Prime Freeze.

@) Control button and LED of Quick Ice Making.

@ Control button and LED of Auto Ice Off.

@3 LED of Auto Ice Clean.

Control button and LED of Child Lock.

e On the Operation Panel: “*Extra function: Press 3 sec”, means that you need to press and
hold the button beginning with “*” mark for 3 seconds when you want to start the extra
functions.

e Under normal conditions, the Operation Panel light will turn off. When you press the
buttons, the Operation Panel light will turn on. The Operation Panel light will turn off and all
the buttons will not be operated when the refrigerator door is opened.

e In summer, when the temperature is high, if you put uncooled food in the refrigerator or open/
close the refrigerator doors repeatedly, the temperature inside will increase and the displayed
value will be higher than the setting temperature. Therefore, it is necessary to reduce doors
opening times.

e When first plugged in, the Operation Panel will display the introduction of modes and the
temperature of compartments for about 10 seconds. Buttons will not be active during this
period of time. After 10 seconds, the Operation Panel can be adjusted normally.
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Temperature Control

e The first temperature setting for Fridge room is 4 °C, Prime Fresh room is -3 °C and
Freezer room is -20 °C. The temperature setting for each compartment can be adjusted.

e The temperature setting range of the Fridge room is 7 °C ~ 1 °C, of the Prime Fresh room
is 4 °C ~ -5 °C (the temperature for soft freezing is -1 °C ~ -5 °C, and the temperature to
use the Prime Fresh room as the Fridge room is 4 °C ~ 0 °C), of the Freezer room is
-15°C ~-23 °C.

e The temperature inside the refrigerator will vary depending on the ambient temperature,
installation status, usage conditions and amount of food.

e Due to different testing methods and tools, the actual temperature may differ from the
displayed temperature.

e This refrigerator is equipped with a processor to control the temperature inside the
refrigerator. When the ambient temperature changes, the compressor runs or stops, the
doors are opened or closed, the temperature inside the refrigerator and the temperature
setting will have a slight difference.

B Temperature setting instructions

1. Display the current temperature

Press the following icons to display the current temperature of these compartments: Fridge
room, Prime Fresh room, and Freezer room. The LED indicates position and the LED
indicates temperature of the compartment will light on when selected.

LED indicates LED indicates
Icon Compartment position of the temperature of the
compartment compartment

FRIDGE Fridge room

PRIME

Prime Fresh room

FRESH

*FREEZER Freezer room

2. Temperature setting

After pressing the icon of compartment (Fridge, Prime Fresh, Freezer) to display the current
temperature, press again to start the temperature setting process. Then, LED indicates
position of the compartment and LED indicates temperature of the compartment will flash.
Continue to press the icon of that compartment to select the desired temperature level. Each
time the button is pressed, the temperature will increase by 1 °C.

3. Complete temperature setting

After completing the temperature setting, press another button to finish and save the setting
that you have just made. Or if no other button is pressed within 10 seconds, the Operation
Panel will save the setting and return to stand by mode.
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ECONAVI Operation

The refrigerator detects the opening and closing of the Light
refrigerator door and the brightness intensity
around the refrigerator to control operations ECONAVI light sensor

automatically to ensure maximum energy saving.*"

B ECONAVI operation

e The refrigerator learns the lifestyle patterns of
your family from door opening and time periods of Eg 1~ °C
infrequent use to maximize energy efficiency. I = i~

e The refrigerator learns your lifestyle patterns from =
the previous 3 weeks of use and uses that data
from the 4th week onwards.

e The refrigerator performs the ECONAVI energy
saving operation when it becomes dark around the refrigerator such as in the night.

o @:noanoex ECONAVI
Auto e Clean

= QUICKICE  *AUTO ICE
2 MAKING OFF
oF

lMIN X

Quick Freezing 1 2 3
PRIME PRIME **PRIME CHILD
ERICCE FRESH FResHs  “FREEZER FREEZE

“Extra function: Press 3 sec **1 Cool Down 2 Quick Cooling 3 Raj

W Settings for enabling ECONAVI operation
e ECONAVI operation is enabled automatically when the temperature control for both the
Fridge room and the Freezer room is set to 4 °C and -20 °C, respectively.
e ECONAVI operation does not operate if the “Quick Freezing”, “Prime Fresh+”, “Prime
Freeze” or “Quick lce Making” mode is in operation.

e |t is not possible to force to start of the ECONAVI mode.

*1 The effectiveness of the ECONAVI mode is dependant on the ambient temperature, ambient
brightness and the number of times the refrigerator door is opened and closed and the state
in which food is stored.

nanoe™ X

e A nanoe™ is a nano-sized ion particle coated with water particles.
nanoe™ X are nano-sized electrostatic atomized water particles with 10 times the OH
radicals of nanoe™.

e nanoe™ X will start when the refrigerator is plugged in and always run when the refrigerator
is in use. However, nanoe™ X requires moisture when operating, the effectiveness of this
mode will be reduced if the humidity inside the Fridge room is reduced (such as when
storing a few of vegetables, tubers).

e The nanoe™ X device device may cause a small sound during operation.

e After a long time closing, when open the doors of the refrigerator, it is possible to sense the
typical odor of ozone generated during operation, this is a normal phenomenon.
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Quick Freezing

When “Quick Freezing” is set, the refrigerator will reduce the temperature quickly for better
performance of preserving food.
B How to operate the “Quick Freezing” mode

PYTIRE | Light is on: Quick Freezing | ®Press and hold the “Freezer” icon for 3 seconds to start
= - lsoperated. the Quick Freezing. Then, the light below the
Light is off: Quick Freezing | «Qyjick Freezing” icon will turn on.
is not operated. . . .
o|f you want to stop the Quick Freezing operation
immediately, press and hold the “Freezer” icon for
3 seconds until the light turns off.

*FREEZER

e The “Quick Freezing” operation will stop automatically after running for 150 minutes and
return to normal mode. (The light LED [Quick Freezing] turns off.)

e The flashing of light LED [Quick Freezing] means that the defrosting system is currently
working. The “Quick Freezing” mode will start right after the defrosting operation is finished.

e The temperature of the Freezer room will return to its previous setting when the Quick
Freezing mode ends.

e The following modes will be stopped when Quick Freezing is turned on: Prime Fresh+ ;
Quick Ice Making; Prime Freeze.

When “Prime Fresh+” is set, the Prime Fresh room will reduce the temperature quickly for
better performance of preserving food.
B How to operate the “Prime Fresh+” mode

— Light is on: Prime Fresh+is ®Press the “Prime Fresh+” icon twice in a row to start
PRIME Lehtis of ;r?ri?friéh+ . Prime 'Fresh+. Then, the light above the “Prime Fresh+”
FRESH+ [N “notopersted, | _con will tun on. . .

o|f you want to stop the Prime Fresh+ operation
immediately, press the “Prime Fresh+” icon once until the
light turns off.

e “Prime Fresh+” will stop automatically after running for 105 minutes (when the ambient
temperature is 18 °C or less) or between 145 ~ 150 minutes (when the ambient
temperature is higher than 18 °C) and return to normal mode. (The light LED [Prime
Fresh+] turns off.)

e The flashing of light LED [Prime Fresh+] means that the defrosting system is currently
working. “Prime Fresh+” will start right after the defrosting operation is finished.

e The temperature of the Prime Fresh room will return to its previous setting when “Prime
Fresh+” ends.

e The following modes will be stopped when Prime Fresh+ is turned on: Quick Freezing;
Quick Ice Making; Prime Freeze.

e “Prime Fresh+” will not start when the temperature of the Prime Fresh room is being set at
4°C~0°C.
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Prime Freeze

Prime Freeze is a separate room located inside the Freezer room. This compartment is
equipped with an individual fan system and high-class aluminum heat transfer plate, and
modes to adjust the cooling time according to each food processing purpose in order to
support the user in preparing dishes in a variety of way and save time.

B How to operate Prime Freeze
(D Press the icon of the Prime Freeze compartment on the Operation Panel. Then, the LED

indicates position of the compartment, the LED indicates mode 1-2-3(*) and the LED
indicates operating time(**) of the Prime Freeze will turn on when selected.

LED indicates
Icon Compartment | position of the
compartment

LED indicates LED indicates
mode 1-2-3 operating time

**PRIME

FREEZE Prime Freeze

(*) For LED indicates mode 1-2-3:
« If the previous setting has not run out of time, the light will display the previous setting
mode.
« If there is no time left from the previous setting, all LED indicates mode 1-2-3 will turn off.
(**) For LED indicates operating time:
« If the previous setting has not run out of time, the remaining minute value will be
displayed.
« If there is no time left from the previous setting, the minute value will be displayed as

«

(2 Continue to press the icon of the Prime Freeze compartment, then the LED indicates
position will flash. After this step, if the previous setting have not run out of time, the
minute value will be cleared and displayed back to “--". Press the icon of the Prime Freeze
until the desired mode is selected. Each time the button is press, the LED indicates
operating time will show the time in each respective mode.

(® Complete the setting
After completing the setting of Prime Freeze, press another button to finish and save the
settings that you have just made. Or if no other button is pressed within 10 seconds, the
Operation Panel will save the setting and return to stand by mode.

@) End mode
After the setting time of a mode running out, the Operation Panel will display the time back
to “0” and there will be a notification sound. The notification sound will repeat every
2 minutes for 6 minutes, until you press the “Prime Freeze” icon on the Operation Panel or
when the Freezer room door is opened. If you do not take food out immediately after the
end of the mode, your food may be frozen more than desired.
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B Modes of Prime Freeze

* Cubed ice (1 tray)

Purpose | Mode
Mode |p oiay| offood | (Unit: |Recommended type Remark
name . ; of food
processing | Minute)
- Do not cover the box with lid or food
wrapper to ensure the effectiveness
3 * Rice (150 g) of Cool Down. If you are concerned
* Potato salad (150 g) | about the smell of your food, you can
use a lid or food wrapper to cover it,
but the food may not be cold enough.
; - 5 minutes is the estimated time for
Cool dC;)Vc\)/Irllng 1 lunch box (about 150 g of rice) or
D ! icklv th 200 g of prepared food. If the amount
own quickly the . :
warm/hot of food is larger, it may take longer to
food * Rice (300 g) coolldown. '
+ Potato salad (300 g) | - Quick Cooling can be used to
S | Formula milk (100 mi) | cooling down over 200 mi of formula
. SOUp (150 ml) milk within 10 minutes.
- After cooling down the formula milk
with Cool Down, it is necessary to
check the temperature of the formula
milk before giving it to the baby.
. - For ingredients that need to be
. (F:;Lr)z 1((2)80 )g) marinated or seasoned such as
10 Ve meat, fried/grilled fish, soy-marinated
* Pudding (2 pieces) eggs, etc., put the ingredients and
Cooling * Jelly (2 pieces) spices into sealed containers/bags.
food The ingredients will burst with flavor
quickly during the cooling process.
Quick to save * Curry (400 g) - For fresh meat, fish, and shrimp
Cooling | I | time for + Chicken drumstick that may be difficult to slice/cut, the
preparing (250 ¢) slicing/cutting will be easier after
food and 5 | Pudding or Flan placing them in Quick Cooling mode.
desserts. (4 pieces) - Use aluminum or metal cups for jelly
* Jelly or cakes made | or desserts. With ceramic or porcelain
from gelatine containers, food may not be cold enough.
(4 pieces) - This mode can be used to cool
beverages quickly.
+ Beef (150 ) - Cover fresh food and steamed
) * Steamed vegetables vegatables with food wrapper,
Freezing (1 bunch of broccoli) freezer bags or cover with tight lids.
rapidly « Vegetables (250 g of |- Fried foods (e.g. fried chicken,
prepared 45 sliced cabbage) fried shrimp/squid, spring rolls,...)
dishes to « Fried chicken (250 g | Should be placed onto an aluminum
Rapid ensure the for 2 people) tray and use “Rapid Freezing”.
Freezing preservation + Sherbet (300 ml) After freezing the food, put them
of prepared * Bread (2 pieces) into freezer bags or containers for
foods and storgge-
save time « Jellied meat (350 g) |- This mode can be used to freeze
for every « Half of a chicken some fruits such as strawberries,
day cooking. 60 | (500 g) lychees, berries,... for long-term
* Beef (250 g) preservation.
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Prime Freeze

e Always place food on the aluminum heat transfer plate for the best effectiveness of cooling.

e When hot or wet food is placed on the aluminum heat transfer plate without a lid or food
wrapper, the surface of the food may be frozen and the inside of Freezer room may be
frosted. If you are worry, please use lids or food wrapper.

o If cooked food is still at a high temperature, it should be cooled down to about 70 °C before
putting in the Prime Freeze case.

e Leaving a glass bottle or can inside the compartment may pose a risk of broken, cracking,
or damage.

e Do not place the food which is higher than the height of the Prime Freeze case to avoid the
risk that the Prime Fresh case does not close completely, causing frost and damaging food
or food containers in the room.

e Do not touch the metal food container directly with wet hands, as there is a risk of frostbite.

e During the operation of Prime Freeze:

+ ECONAVI operation will be stopped.

» The noise from the fan will be louder.

» The power consumption will be higher than normal.

* If Quick Ice Making are set, Prime Freeze will be stopped.

» The flashing of [Prime Freeze] LED means that the defrosting system is currently
working. “Prime Freeze” will start right after the defrosting operation is finished. This is a
normal phenomenon.

e When Prime Freeze is not in use, this case can also be used as any other position in the
Freezer room.

» Small foods can be stored for easier finding.

* The temperature in this room may be higher than the temperature in the entire Freezer
room. For long-term preservation, please transfer food to the Freezer room.ngan déng
lanh, d& bao quan lau dai, hay chuyén thwc phdm sang ngén déng lanh.

Quick Ice Making

When setting Quick Ice Making, the refrigerator will increase its capacity to reduce ice making
time.

B How to operate Quick Ice Making

ePress the “Quick Ice Making” icon twice in a row to start

= QUICK ICE
o MAKING Quick Ice Making. Then, the icon of Quick Ice Making will
turn on.
Light is on: Quick Ice Making is operated. e\When you want to stop quick ice making, press the “Quick

Light is off: Quick Ice Making i t ted. . » e . .
gnts oft: ik foe Hakding 15 not operate Ice Making” icon once until the light turns off.

e The following modes will be stopped when Quick Ice Making is turned on:
* Quick Freezing
* Prime Fresh+
* Prime Freeze
 Auto Ice Off
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Auto Ice Off and Auto Ice Clean

When the refrigerator is in operation, the Auto Ice making mode will automatically operate
without any setting. When setting the Auto Ice Off and Auto Ice Clean mode, the refrigerator
will stop the Auto Ice making and clean the ice maker automatically.

B How to operate the Auto Ice Off mode

&8 *AUTO ICE ePress the “Auto Ice Off” icon twice in a row to stop Auto Ice
OFF making. Then, the LED icon of Auto Ice Off mode will turn
on.

Light is on: Auto Ice Off is operated.

Light is off- Auto Ice Off is not operated. e\When you want to restart the Auto Ice making mode, press

the “Auto Ice Off” once. Then, the LED icon of the Auto Ice
Off mode will turn off.

e When the Auto Ice Off mode is on, Quick Ice Making, if active, will be stopped.
B How to operate the Auto Ice Clean mode

ePress and hold the “Auto Ice Off” icon for

Auto Ice Clean

— 3 seconds to enable/disable the Auto Ice
Light is on: Auto Ice Clean is Clean mode. At the end of the automatically
*AUTO ICE Light s off. Aoty Ine Cloan is not cleaning process, the refrigerator will have a
OFF operated. notification sound.

e Cannot stop/disable the operation of Auto Ice Clean mode when it is in processing.

For details on the cleaning operation of Auto Ice maker, please refer to Page 26.

Child Lock

When setting the Child Lock mode, the Operation Panel will disable the interaction to adjust
temperature and modes in order to prevent unintended adjustment by children.

B How to operate Child Lock

Light is on: Child lock is ePress the “Child Lock” icon and hold for 3 seconds to
cHILD Light s off g‘;}j&afjfk s not enab‘!e t_he Child Lock mode. Then, the light of “Child
Press 3 sec operated. Lock” will turn on.

e\When you want to stop the Child Lock mode, press and
hold the “Child Lock” icon again for 3 seconds until the
light turns off.
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Fridge Room

The temperature range of the Fridge roomis 1 °C ~7 °C
If the temperature of the Freezer room is set to 1 °C during a long period of time, your food may be frozen.

How to use slide glass tray

Slide the front-half glass tray to the back, then
you can put higher things depending on your purpose
of use.

i e e
D N ds
TES

Vegetable case

Vegetable case is equipped with large-capacitor and the guide rail with maximum opening angle,
making it easier to take out food and increasing its load-bearing capacity, allowing the user to
gently pull the case out with just one hand. The Moisture control filter will control the humidity
inside the vegetable case, helping the vegetables retain moisture and stay fresh.

e Due to high humidity, water drops may appear on the vegetable case. Wipe it off with a soft cloth.
e Do not place food higher than the height of the vegetable case to avoid the risk that the
vegetable case does not close completely, causing frost and damaging vegetables and fruits.

How to use the Water dispenser

With the Water dispenser, you can get cold water without opening the refrigerator door.
B Method of getting water Lock

(» Push the lock upward until it touches the top edge. ;
(2 Keep the cup straight and gently push the lever to get water.

e After taking enough water, slowly take the cup out
to avoid the water leaking.

e Use a clean cloth to dry if any water spills out.

e When you need to lock the Water dispenser, pull the lock
downward until it touches the bottom edge and the red line can be seen. Push the level
If it is not necessary to lock the Water dispenser, skip this step. to get water

H How to use Water tank “

(1) Open the cap and pour water into the tank.
(2 Close the cap tightly and close the refrigerator door.

e When using for the first time, it is necessary to clean the Water tank first.

e Do not pour hot water above 50 °C into the Water tank.

e The tank can contain up to 3 liters of water. Do not pour water
above the 3 L line on the tank.

e Only pour drinking water into the Water tank; do not use beer, soft drinks, carbonated beverages, etc.

e Ensure that the Water tank is always installed in the right position when the refrigerator is in
use. Otherwise it will affect the cooling efficiency and cause sweating in the Fridge room door.

e Check the Water tank before use.

e Hardness of water must be 100 mg/L or less. The minerals may appear as white floating
particles. They are not harmful.

e Water container should be filled from drinkable tap water. This product is not designed to

22 replace a water treatment system. Not suitable for untreated rain Water tanks.
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Tips for food preservation

B Do not stuff too many food items n ‘ ‘
When there are too many food items and there is no o Lzl Geal el
L L . inside the refrigerator is
space for cool air circulation inside the refrigerator, the )
- . ; the key to keeping food
cooling capacity will be affected. fresher for longer!
Provide sufficient space between foods.

B Do not block the cool air outlet with food items

If the cool air does not spread into every corner of compartments, then
the interior will not be sufficiently cooled and more electricity will be
consumed. » ¢

*The cooling air vents are located on the duct inside the Fridge room.

Prime Fresh Room

The temperature inside the soft freezer compartment can be flexibly selected in the following levels:
* The temperature for food of standard frime fresh is -3 °C*.
» The temperature to use the prime fresh as the fridge room is 4 °C ~ 0 °C.

When using the refrigerator, the temperature can be adjusted according to your usage.

*The default temperature setting of Prime Fresh room is -3 °C.

Using Prime Fresh room Approx. -1 °C ~ -5 °C .

e This room is suitable for storing fresh food, such as meat or fish. Compared to storing in
the Fridge room, the storage life of meat or fish becomes longer.
.Whenfood Isfrozen too much 000 0000000000000 000000000000,
Sliced raw fish or meat may be frozen too n Easy to cut.
' The partially-

much. Set the temperature to higher than i

-3 °C to prevent food from over frozen. frozen foods is
. . easy to cut!

e When food is not partially-frozen. i It comes in
Depending on the type of food, handy.
such as a |arge block of meat or a ®e00000000000000000000000000°®
large fish, the storage conditions and the ambient temperature, food may not be partially-
frozen as it intended. Then, set to the lowest temperature -5 °C.

e Do not stuff too many food items. When there are too many food items and there is no
space for cool air circulation inside the refrigerator, the cooling capacity will be affected.
Provide sufficient space between foods inside Prime Fresh room.

e When storing food in large amount, e.g. a large block of meat, a large fish or a chicken, it is advisable
to place the food at the center of the Prime Fresh room to optimize the cooling performance.

e When the temperature of the Prime Fresh room is set at 4 °C ~ 0 °C, the Prime Fresh+
mode will not operate in order to prevent food spoilage.

e Do not block the cool air outlet with food items inside
the Prime Fresh room.

If the cool air does not spread into every corner of
Prime Fresh room, then the interior will not be
sufficiently cooled and the food may be affected.
Therefore, food should not be placed in front of the !
Cooling air guide (on the Prime Fresh case) to prevent blocking the air circulation inside
the room.

Cooling air
guide
Prime
Fresh case
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Freezer Room

Storing frozen food, cooked meal and food freezing by Prime Freeze case.
The temperature range of the Freezer room is -15 °C to -23 °C.

Three tips for freezing food and locking in the flavour

1. Freeze thin and small items of food quickly!
2. Fully sealed
3. Do not refreeze

Auto Ice making

o
[ I

Water tank of
Auto lce maker

Water filter ‘
|
Ice tray of Auto Ice maker
Ice box
To use the Auto Ice maker in comfort
Please use only drinking Do not put liquids such as the following into the
water for Auto Ice making. Water tank.

(These liquids may damage the Auto Ice maker).

The hardness
of water must be 100 % v

mg/L or less. : B\M .( - )

Drinking water Juice, etc. Sports drinks Carbonated beverages Hot water

eThe hardness of water must be 100 mg/L or less. ~ When the Ice box is full and the ice cubes
The minerals may appear as white floating particles. touch the ice detection lever, the ice
They are not harmful. making will stop automatically.

e\When using the Auto Ice maker for the first time,
odor or dust may be on the Ice tray, etc.
Please throw away the first lot of ice.

eRemember to regularly use the Auto Clean function
of the Auto Ice maker. (Page 21)

The pile of ice cubes will
touch the ice detection lever.
(Then, the Auto Ice
making will stop).

Ice detection lever

Distribute the ice cubes
evenly inside the Ice box
for making more ice.
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e Do not pour water directly into the Ice box to make ice.
(Otherwise, the Ice box may be broken).

e Do not put food or other things into the Ice box.
(Otherwise, the amount of ice cannot be correctly detected and Auto Ice making may be
stopped or the Ice box cannot be pulled out.)

:. Ice maker cycle time will be longer in the following cases. .:
+ eThe first time using the refrigerator. e\When a large amount of food is stored at
¢ (It will take at least 24 hours since the Auto  once. :
¢ lce making function only starts after the e\When the ambient temperature is low °
o inside of the refrigerator is cool enough). during winter or high during summer. o
« eWhen the refrigerator doors is frequently eWhen a power failure occurs. .
+ opened. .
+ eWhen the refrigerator doors is ajar. .
L] L]

How to use Water tank of Auto Ice maker*

(1) Take the Water tank out. @ Fill with water. 3 Install the Water tank.

Push the
Water tank in
completely.

Pull out the Water tank until  Open the lid and fill th Confirm the direction of the

it is blocked. Water tank with water, then tank and install until the tank
Fill water up to the “Min” put the lid back in place. reached the end lock.
(Minimum) line. (If the Water tank does not

reach the end lock, the Auto
Ice maker could not operate)
*Ice could be made in approx. 2 hours, with the temperature in the Fridge room is 4 °C, Prime
Fresh room is -3 °C, and Freezer room is -20 °C.

How to make ice quickly

B In the “Quick Ice Making” mode, the ice making speed will be increased.
Ice can be made within 90 minutes* at the quickest.

e After about 6 hours, the refrigerator will automatically return to normal Auto Ice making
mode.

e The flashing of [Quick Ice Making] LED means that the defrosting system is currently
working. “Quick Ice Making” will start right after the defrosting operation is finished.

e In Quick Ice Making, energy consumption increases more than usual.

o ECONAVI operation does not work during the setting of “Quick Ice Making”.

* Ambient temperature of 20 °C, the temperature of the Fridge room, the Prime Fresh room,
and the Freezer room are 4 °C, -3 °C, and -20 °C, respectively.
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How to clean the Auto Ice Maker

When using for the first time or when not being used after a long time, the Water tank may
smell unpleasantly or collect dust. Remember to clean the Water tank before proceeding to
clean the ice maker.
After selecting the Auto Ice Clean mode, water will be automatically poured into the Ice tray
and water supply pipe 3 times (for about 2 minutes) to drain the water.
When selecting the ice maker cleaning mode, make sure there is enough water in the Water
tank.
(@ Pull out the Ice box, remove all ice cubes from the Ice box (after the ice cubes are fully
formed), and then install the Ice box back.
(2 Fill the Water tank with water.
(® Select the Auto Ice Clean mode (Page 21).
+ At the same time, the refrigerator will sound a notification and begin to clean the ice
maker.
 During the cleaning process, the sound cannot be turned off.
 After the beeping sound to inform the completion of the cleaning process, the icon of the
Auto Ice Clean mode on the Operation Panel will turn off, the ice maker cleaning process
will end and the Auto Ice making will be started.
@ Pull out the Ice box from the Freezer room, throw away the water in the Ice box and wipe
the water off.
If you do not clean all water on the Ice box, the Ice box may be broken.

How to turn off Auto Ice maker

You can enable/disable the Auto Ice making mode according to your needs.

H Turn off Auto Ice making

(1) Choose the Auto Ice Off mode, the icon of the Auto Ice Off mode on the Operation Panel
will turn on and the refrigerator will stop making ice (Page 21).

(2 No need to pour water in the Water tank. The remaining water inside the Water tank will
keep making ice, and ice cubes will be available after 2 hours. Or when the Ice box is full,
the Auto Ice making will be stopped.

(3 When you want to continue making ice automatically, please choose the Auto Ice Off
mode, and the icon of the Auto Ice Off mode on the Operation Panel will turn off (Page 21).

B Turn off Auto Ice making for a long period of time

(1) Empty the Water tank and remove all ice cubes from the Ice box.

(2 Clean the Water tank, Water filter, Water tank seal rubber and Ice box; dry and put them
back to their place.

(3 When using again, please refill the Water tank and put it back.

B When transporting the refrigerator

(1) Empty the Water tank and remove all ice cubes from the Ice box.

(2) Choose the Auto Ice Clean mode, the icon of Auto Ice Clean mode on the Operation Panel
will turn on and the refrigerator will start cleaning the ice maker. (At this time the ice cubes
and water in the process of making ice will fall into the Ice box)

(® The cleaning process will stop after 2 minutes. Take out the Ice box and empty the ice
cubes and water in the Ice box.

(@ Clean the Water tank, Water filter and Ice box; dry and put them back to their place.
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How to Clean the Refrigerator

Before cleaning or conducting maintenance, be absolutely sure to disconnect the power plug

from the power outlet. Do not connect or disconnect the power plug with wet hands.

When the plug is disconnected, leave it for 7 minutes before plugging again. If not, the

compressor may not work.

Clean the refrigerator immediately after it is stained!
Wipe off stains on the interior surfaces
quickly before they harden. In particular, F ‘
cooking oil or lard may cause plastic to
crack and citrus juice may cause the \ C
refrigerator to become discolored. When '
stains cannot be removed easily, wipe
them with a cloth lightly soaked in neutral
kitchen detergent. Then, wipe with a cloth
lightly dipped in water.

Clean the detachable items occasionally.
Clean the ice tray once a week. As a guide, S
remove the tra_ys, doo_r shelves,_ etc. and \ }
wash them by immersing them in lukewarm e q
water every three months.

Clean the door gasket at least once a month.
Clean by wiping with a soft damp cloth.
Lubricated gel has been applied to the door gasket on the
hinge side of the refrigerator, be careful not to wipe it off.

The door gasket is replaceable by an authorised service agent.

If the door gasket comes off while cleaning, it can be pushed
back into the groove.

Rub the door surface with a

soft damp cloth.

T iT] .
\ | | S =
‘;amﬁt,‘ SN
ﬁﬁ:ﬁﬁ (

Point where
lubricated gel
was applied

Do not use the following items for cleaning. (Otherwise, the surface will be scratched or corroded.)

1,. .

N\

Scrubber

Kitchen detergents Cleanser or soap Benzine, thinner,
(They crack plastic!) powder alcohol, acid, petroleum
Egg shelf / Bottle shelf

B Removing
(¥ Lift it upward, alternating between the
right and left side.
W Attaching
(2 Placing it on both supporters, and
then press until it reaches the end of
supporters.

~

Once every 3 months '
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How to Clean the Refrigerator

H Removing m Attaching
(@ Lift up the back of the tray and pull it (@ Push the tray until it reaches the end
forward. Once the protrusions of the lock.

tray are unhooked from the rails, tilt the
tray and remove it.
|

e For easier to take the glass trays out from the refrigerator, please remove door shelves and
bottle shelves first.

e The Glass tray vegetable case is cleaned by directly cleaning inside the refrigerator. (Due
to its fixed design.)

e In case of attaching the tray and it does not lock, make sure that you did not attach it into it
the wrong tray.

e Trays are made of glass and heavy.
Please handle them with care so that they do not fall and cause any damage or injury.
For attaching trays, hold them with the protrusion side down and firmly insert.

Vegetable case / Freezer cases Once every 3 months .

X Vegetable case

H Removing B Attaching
(@ Fully open both doors of the Fridge room (@ Insert the case into the shelf.
(2 Remove Large door shelves (4 (@ Gently lift the case and push forward
(According to Parts identification in Page until it reaches the end.
12, 13 before removing the Vegetable (® Install Large door shelves @) into the
case.) doors.

(® Pull the case forward until it reaches the
end and gently lift the front of the case to
remove it completely.

X Freezer cases
Skip the steps of removing and installing the Large door shelves 4. Remove and install
Freezer cases in steps same as Vegetable case.
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Moisture control of vegetable case Once every 3 months '

(D After pulling out the Vegetable case, the Moisture control is located at the back of the Vegetable case.
(2 Slide the Moisture control upward to remove it.

e After cleaning by water, wipe it or let it dry.
e For tough stains, dilute (neutral) kitchen detergent, and gently wash with a soft toothbrush,

then rinse thoroughly with water.

— ‘
) (5)
L.t_'ﬁ :-‘L

B Removing B Attaching
(@ Fully open both doors of the Fridge room (@ Insert the case into the shelf.
(2 Remove Bottle shelves &) (Accordingto  (2) Gently lift the case and push forward

Parts identification in Page 12, 13 before until it reaches the end.
removing the Vegetable case.) (3 Install Bottle shelves (® into the
(3 Pull the case forward until it reaches the doors.

end and gently lift the front of the case to
remove it completely.

Water tank/Water filter (of the Auto Ice maker)

(1 Open the lid and clean the Water tank with water.

(2) Rotate the Water filter to remove the hook and
remove the Water filter.

(® Gently wash the Water filter in water.

(@) Remove the seal rubber on the edge and clean it
with water

(® Put the Water filter and rubber back into place.

e If there is water deposits or pipe blockages in the
Water filter, ice may not be made properly.

Water filter

Rubber gasket
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How to Clean the Refrigerator

Prime Freeze case Once every 3 months '

B Removing
(D Pull out the Prime Freeze completely.
(2 Lift the case, tilt it, and lift it out of the compartment diagonally.

Aluminum heat transfer plate
(Note that the aluminum plate
is easy to be scratched and
deformed)

W Attaching
(D Pull out the Prime Freeze case, lift the back of the case and hook along the inner
grooves until it matches and touches the end point.

e The aluminum heat transfer plate can be removed; however, remember not to hold it with
wet hands when the aluminum plate is cold, as there may be a risk of frostbite.

e When removing or installing the case, be sure to grasp the tray handle with your
outstretched hand. Otherwise, the compartment door may accidentally hit your finger.
Please refer to the illustration above.

e If cleaning by water, wipe the aluminum plate or allow it to dry before reinstalling into the
refrigerator.

e Do not wipe the lubricant off the contact surface of the guide rail.

If you have wiped out the lubricant, please contact with the Service Center.

B Removing \| ==
\ = (Remark)
Lift and pull the Ice box forward | = . .
‘ ; e Stop the Auto Ice making function before

/A L
,r"'lﬁ 9 cleaning the Ice box (Page 21).

until it is completely removed.

W Attaching
Push the Ice box until it
reaches the end of the
Ice box holder.
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The Ice tray can be cleaned by using the Auto Ice Clean function (Page 21). In addition,
the Ice tray can be removed and cleaned manually.

How to clean the Ice tray manually.
B Remove and clean the Ice tray D

(1 Choose the Auto Ice Off mode (Page 21). B L~Knob

(2 Turn the knob on the Auto lce maker to the unlocked position. Lock position Unlock position

(3® Pull the protruding side forward to remove the Ice tray.

(@ Clean it with water. (Do not use sharp scouring pads to scrub
the surface of Ice tray. If the Ice tray is scratched, ice may not
be properly released, leading to a malfunction.)

i

e The Ice tray and its frame cannot be separated. I
e Do not clean with dishwashers or dish drying rack. ﬂ N

; LY ==
B Attaching N =

Unlock position Lock position

(D Push the Ice tray in until you hear a “click”.
(@ Turn the knob into the locked position. Ice cannot be made if the Ice tray is not locked.
(3 Disable the Auto Ice Off mode (Page 21) to restart the Auto Ice makings.

o [ce will not be made until the Auto Ice Off mode is turned off.
e Do not pour water directly into the Ice tray after manual cleaning.
(That may cause ice cubes sticking together or a malfunction.)

Water tank/Water filter (of Water dispenser)

B Removing
Pull up the Water tank with both hands and tilt it slightly towards you.
H Attaching
Insert the tip of the valve into the hole. Place both left and
right edges of the Water tank in the locked position.
Push the Water tank all the way down until it reaches the end point.

e \When removing the Water tank for cleaning, if the rubber seal is
inserted reversely due to friction with the faucet, use your hand to
push the seal reversely to its original position.

e The valve in the Water tank can be removed by turning it
counterclockwise.

W Replace filter
(1) Open the lid at the right corner using a hand.
(@) Lift the filter straight out of the lock.
Replace with a new hygiene filter. Put the filter back to its original
position and close the lid tightly.

eThe hygiene filter should be replaced every 3 years or when appropriate. M @

eThe hygiene filter can be purchased at all authorized service center. cieaning filter ~ Cleaning
filter element 31




Troubleshooting

Before you call for service, please check the following steps:

32

(oCheck that the plug and its socket are in good condition.

eCheck if there is any problem on main fuse and electrical
system of the house.

\oCheck by unplug and wait for 7 minutes before plugging it back in.)

P
eCheck to be sure that light in Operation Panel is displayed at
proper position.

e Check to see if the refrigerator is overloaded with stuff or there
is any hot foodstuff refrigerated inside.

e|s the refrigerator exposed directly to sunlight or heat source?
e|s the refrigerator door completely closed?
& Is the refrigerator door opened frequently?

/oWhen the air humidity is high, there is a chance
that moisture will condense on the refrigerator
surface, around the door gasket or on the door
surface. This situation will stop if the air humidity S
L decreases. Please wipe it up with dry cloth. )

~
J

e|s the door closed firmly?

e|s the door being opened and closed too frequently?

eCondensation inside the refrigerator can also be caused by
leaving high-humidity foods uncovered or unwrapped.

eWhen the humidity is high, the door is open for a long time,
or when the refrigerator contains too much food or makes too
much ice, frost may form inside the Freezer room at the location
of the Freezer room case, Ice box or the Prime Freeze case

door. This is normal. Please wipe with dry and soft cloth.
S J

P
e Check if the refrigerator is located on a stable floor or is
installed properly.

e Check if there is any object in contact with the refrigerator.

eCracking sound within caused by the parts adjusting
temperature which is normal.

e After installation, the refrigerator may make loud noise.
The noise will be less when the refrigerator has been cooled.

e There may be a whistling sound inside the refrigerator when
opening and closing the door. This is caused by the air
outside being drawn in through the pipe on the backside of the

L refrigerator to better balance the air circulation inside the unit.




Troubleshooting

eDo you store food with dry odor without wrapping it?

AN

-

-

eBecause the refrigerator is equipped with the dew prevention
and heat radiation tubes, the surfaces of the refrigerator get
warmer when operating.

eThe back and side plates may get warmer especially when

L starting up or if the door is frequently opened and closed.

4 N\
e\When the refrigerator starts operation, the sound like water flowing
and boiling water is created. This is the sound of the cooling liquid.

e The noise is generated when the automatic defrost system operated.

e The dilatation of the details inside the refrigerator in the
cooling process can cause sound “crack-crack”.

eYou may feel that the operation sound is larger because
the compressor operates in high-speed under the following
conditions: the refrigerator does not cool fully on the occasion
such as using it for the first time, opening/closing the door too
frequently, the surrounding temperature is high. The sound
becomes more quiet after cooling fully.

- J

s N
ePlease contact Panasonic Service Center.

g J

/olf the water in the tank does not decrease after a while, the ice )
maker is not working.

e The ice making process begins after the inside of the
refrigerator is cold enough. (It may take more than 24 hours to
start the process)

e Check if the Auto Ice Off mode is set. (Page 21)

eBe sure to fully push the Water tank and Ice tray into place.

eDo not leave food in the ice maker.

e Do not install or remove the Ice tray frequently.

e Check if the Water tank is almost empty.

o|f water spills on the Ice box, clean it up.

& Please contact Panasonic Service Center.

J
N\
e|s the temperature of Freezer room set to a higher temperature
than -20 °C?
L — Adjust to a lower temperature. (Page 15) J
2

P
e There are protrusions. — The grooves of the Ice tray may be frozen.

e The ice cubes are round or connected to other ice cubes.
— Ice has been stored for a long time. (Ice cubes get round of
connected by sublimation.)

eThe ice is small. — Small ice cubes are made when there is

L no water left in the tank.




Troubleshooting

34

e I

e Are you adjusting the temperature of your refrigerator?
— Flashes during adjusting. Please complete the setting or the
Operation Panel will stop flashing after 10 seconds.

(o Do you put the food near cold air holes? )
e Do you adjust the temperature control to less than 4 °C for the
Fridge room and/or -3 °C for the Prime Fresh room?
— Adjust to a higher temperature.
eDo you put food in Prime Fresh room?
S J
e N

eAre “Quick Freezing”, Prime Fresh+ room , Quick Ice Making,
Prime Freeze case in active? (Page 17)

eWhen the temperature is not set at 4 °C for the Fridge room
and -20 °C for the Freezer room, the ECONAVI function does
not activate automatically.

e|s the door opened too often or are there hot food stored in the
refrigerator?

e The learning function can automatically disable the ECONAVI
operation during regular use.

eDoes the refrigerator display any error codes?

Ve

e|s there a power failure?
If there is a power failure, the data collected by the learning
function until the power failure will be lost.
The ECONAVI operation is rarely active until the learning

function could collect the data again. )

N

e Sometimes, the learning function restarts the normal cooling mode.
- J

~

o|f the automatic defrost function is enabled while the ECONAVI
operation is active, the normal cooling mode will be activated
after the defrosting process completes. As a result, the
ECONAVI operation may be stopped during defrosting/cooling.

Ve

L operation is still maintained.

¢
els the light intensity sensor hidden?

e Are there any dirt or scratches on Operation Panel of the light
intensity sensor?

eThe ECONAVI operation may operate while the refrigerator
is in use depending on the usage conditions, but the cooling




Troubleshooting

Vs

e Store frozen foods with the Prime Freeze case in a long period

of time, or store high-fat ice cream in the freezer. (The cooling

performance of the Prime Freeze case is rated with two stars.)

(Page 18)

eDo not place cold food next to hot food.
.

~

-

N

eFreezing capacity may not be sufficient depending on the type
of food, packaging condition, storage capacity, and how often
that the door is opened and closed.
— Reset Prime Freeze. (Page 18)

-

.

o|f Prime Freeze is set during defrosting, the time display will
start counting, but the fan will stop and the food will not be
cooled enough. After defrosting, reset Prime Freeze.

o|f Quick Ice Making, Quick Freezing, Prime Fresh+ are set
during the operation of Prime Freeze, Prime Freeze will be
stopped.

s

N

eU10: Warning if doors are opened too long.
— Check that the doors are closed properly.

e

e The letter “H” and two digits are displayed on Operation Panel.
For example: HO1
— Please contact the Service Center for support.
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Specifications

Model No. NR-CW530X
Freezer Star Rating X*
Total 495
Capacity (L) Freezer 186
(MS IEC62552:2016) )
Fridge, 309
Prime Fresh

Outside Dimensions

Width x Depth x Height (mm) 750 x 750 x 1730

Net Weight (kg) 90
Refrigerant Type R600a
Cooling System Non-frost cooling.

Rated Voltage (V)

Rated Frequency (Hz) Refer to the rating label attached inside the cabinet.

Panasonic Corporation
Website: https://www.panasonic.com

© Panasonic Appliances Vietnam Co., Ltd. 2022
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